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KARTA KURSU (realizowanego w module specjalności)





nauczycielska

		

(nazwa specjalności)





								



		Nazwa

		Glottodydaktyka ogólna z dydaktyką języka rosyjskiego 2



		Nazwa w j. ang.

		General FL Didacticts with Didactics of Russian as FL 2







		Kod 

		

		Punktacja ECTS*

		2







		Koordynator

		dr. hab. prof. UP Dorota Dziewanowska

		Zespół dydaktyczny: 

dr. hab. prof. UP Sylwester Józefiak, dr Halina Zając-Knapik









Opis kursu (cele kształcenia)



		Celem kursu jest zapoznanie studentów z zasadami kształtowania i rozwijania podstawowych sprawności językowych oraz z zasadami przygotowania i prowadzenia lekcji języka rosyjskiego, a także przygotowanie studentów do posługiwania się nabytą wiedzą w praktyce dydaktycznej. 

















Efekty kształcenia 



		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności 

(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		W01 Student ma wiedzę na temat rozwijania podstawowych sprawności językowych.



W02  Student zna zasady planowania, przygotowania i prowadzenia lekcji.







		N_W03

N_W04



N_W04















		
Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności

(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalność)



		

		U01 Student umie dobierać i stosować techniki rozwijające podstawowe sprawności językowe.

U02 Student potrafi dobrać program nauczania i podręcznik do grupy uczących się; poprawnie zaplanować jednostkę metodyczną; opracować konspekt lekcji i przeprowadzić samodzielnie lekcję.



		N_U02







N_U01

N_U03













		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów  dla specjalności (określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		K01 Student ma wyrobione poczcie odpowiedzialności za powierzone mu zadania (przygotowanie konspektu lekcji 
i prowadzanie lekcji);

K02 Student jest praktycznie przygotowany do organizowania procesu dydaktycznego.

		N_K01





N_K02















		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład

(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		10 

		10

		

		

		

		4

		



		

		10

		10

		

		

		

		4

		









Opis metod prowadzenia zajęć



		Wykład: metoda asymilacji wiedzy, dyskusja, podejście problemowe, prezentacja multimedialna.

Ćwiczenia: dyskusja, podejście problemowe, referat, metody poszukujące (lektura i analiza tekstów).





Formy sprawdzania efektów kształcenia



		

		[bookmark: _GoBack]Gry dydaktyczne

		Ćwiczenia w szkole

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy

		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna (konspekt lekcji)

		Zaliczenie ustne

		Zaliczenie wykładu (test wiedzy)

		Aktywność studenta na wykładzie



		W01

		

		

		

		

		x

		

		

		x

		x

		x



		W02

		

		x

		

		

		

		

		x

		x

		

		



		U01

		x

		

		

		x

		x

		x

		

		x

		x

		x



		U02

		

		x

		x

		

		

		

		x

		x

		

		



		K01

		

		x

		

		

		

		

		

		x

		

		



		K02

		

		x

		

		

		

		

		x

		

		

		











		Kryteria oceny

		 Wykład: zaliczenie - test wiedzy oraz ocena pracy studenta: oceniana jest aktywność studenta na wykładzie oraz udział w dyskusji.

Ćwiczenia: zaliczenie ustne  oraz ocena pracy studenta: oceniana jest aktywność studenta na zajęciach oraz samodzielnie wykonane przez studenta zadania poza zajęciami: referat, projekt konspektu, samodzielna lektura.                       













		Uwagi

		











Treści merytoryczne (wykaz tematów)



		Wykład:



1. Kształtowanie sprawności czytania głośnego

2. Kształtowanie sprawności czytania cichego

3. Kształtowanie sprawności mówienia

4. Kształtowanie sprawności rozumienia mowy ze słuchu

5. Kształtowanie sprawności pisania

Ćwiczenia:



I. Przygotowanie lekcji i jej konspekt (powtórzenie)

                              1. Struktura i budowa konspektu lekcji

                              2. Zasady przygotowania lekcji

II. Kształtowanie sprawności rozumienia mowy ze słuchu 

1. Ćwiczenia poprzedzające słuchanie

2. Ćwiczenia towarzyszące słuchaniu

3. Ćwiczenia następujące po wysłuchaniu tekstu

4. Łączenie sprawności rozumienia ze słuchu z innymi sprawnościami językowymi 

III. Kształtowanie sprawności mówienia

1.  Ćwiczenia w mówieniu na podstawie tekstu

2.  Ćwiczenia w mówieniu na podstawie obrazu i ilustracji

3. Ćwiczenia w mówieniu na podstawie obserwacji i przeżyć uczniów, obrazu i ilustracji

4.  Uczenie się na pamięć, recytacja, śpiew

5.  Łączenie sprawności mówienia z innymi sprawnościami językowymi

IV. Kształtowanie sprawności czytania

1.  Psychologiczne podłoże czytania

2.  Czytanie głośne i ciche, indywidualne i chóralne

3.  Cechy dobrego czytania

4.  Ćwiczenia kształtujące technikę czytania

5.  Czytanie analityczne i syntetyczne

6.  Łączenia sprawności czytania z innymi sprawnościami językowymi

       V. Ćwiczenia kształtujące sprawność pisania

1. Zasady rozwijania sprawności pisania

2. Ćwiczenia redakcyjne i ich rodzaje

3. Poprawianie prac pisemnych – klasowych i domowych













Wykaz literatury podstawowej



		Wykład:

Arabski J., O przyswajaniu języka jako drugiego (obcego), Warszawa 1985

Chodkiewicz H., O sprawności czytania w nauczaniu języka obcego, Warszawa 1986

Galskowa N.D., Gez N.I., Teoria obuczenija inostrannym jazykam: lingvodidaktika i metodyka,  Moskva 2004

Henzel J., Обучение русскому языку как иностранному репродуктивно-креативным методом, «Русский язык за рубежом» 1988, № 2

Kostomarov V. G., Mitrofanova O. D., Metodiczeskoje rukovodstvo dla priepodavatelej russkogo języka inostrancam, Moskva 1988 

Кrjuczkova Ł. S., Moszczynska, Prakticzeskaja metodyka obuczenija russkomu jazyku kak inostrannomu, Moskva 2011

Krakowian B., O nauczaniu rozumienia mowy obcojęzycznej, Warszawa 1985

Leontjev А. А. (red.), Medodyka, Моskvа 1988 

Leontjev А. А., Королева Т. А., Medodyka, Моskvа 1977

Paliński A., Sprawności receptywne w nauczaniu języków obcych. Teoria i praktyka, Rzeszów 1990

Sabatkojev R.B. Р.Б.  (red.), Teoria i praktyka obuczenija russkomu jazyku, Moskva 2008

Skrundowa Z., Sprawność mówienia w nauczaniu języka rosyjskiego, Warszawa 1980



Ćwiczenia:

Brzeski A., O nauczaniu mówienia w języku obcym, Warszawa 1975

Dziewanowska D., Kształtowanie sprawności mownych w procesie nauczania języka rosyjskiego metodą reproduktywno-kreatywną w klasie V i VI szkoły podstawowej. Prace monograficzne nr 175, Wydawnictwo Naukowe WSP, Kraków1993 

Grochowski L., Metodyka nauczania języka rosyjskiego, PZWS, Warszawa 1975

Grochowski L., Sprawność rozumienia ze słuchu w nauczaniu języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1984

Józefiak S., Poradnik metodyczny dla studentów filologii rosyjskiej  odbywających praktyki pedagogiczne w szkołach podstawowych i średnich, Wydawnictwo Naukowe WSP, Kraków 1990

Komorowska H., Metodyka nauczania języków obcych, Wyd. „Fraszka Edukacyjna”, Warszawa 2005

Kossakowska-Maras M., Optymalizacja kształcenia nauczyciela języka obcego (na przykładzie studiów rusycystycznych), Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszów 2005

Krakowian B., O nauczaniu rozumienia mowy obcojęzycznej, Warszawa 1985

Marton W., Dydaktyka języka obcego (podejście kognitywne), PWN, Warszawa 1979

Paliński A., Sprawność czytania w nauczaniu języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1983

Ur P., Nauczanie rozumienia słowa mówionego, Warszawa 1990 

Skrundowa Z., Sprawność mówienia w nauczaniu języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1980

Woźniewicz W., Metodyka lekcji języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1987   









Wykaz literatury uzupełniającej



		Wykład:

Dziewanowska D., Henzel J., Poradnik metodyczny dla nauczycieli do eksperymentalnego podręcznika języka rosyjskiego dla klasy V, Warszawa 1988

Dźwierzyńska E., Antycypacja w procesie kształtowania sprawności rozumienia mowy obcojęzycznej ze słuchu, Rzeszów 2001

Szczukin А.N., Prakticzeskaja metodyka obuczenija russkomu jazyku kak inostrannomu, Moskva 2003 



Ćwiczenia:

Chodkiewicz H., O sprawności czytania w nauczaniu języka obcego, Warszawa1986

Dakowska M., Psycholingwistyczne podstawy dydaktyki języków obcych, PWN, Warszawa 2002

Dziekoński M., Kształtowanie sprawności czytania w języku rosyjskim, Warszawa1973

Dźwierzyńska E., Powtarzanie leksyki jako czynnik zapewniający trwałość jej zapamiętywania,   „Języki Obce w Szkole”, Nr 3/2007

Janowska I., Refleksyjne nauczanie gramatyki, „Języki Obce w Szkole”, Nr 6/2004

Jurek A., Początkowa nauka czytania, „Języki Obce w Szkole”, Nr 2/2009

Jurek A., Metody początkowej nauki czytania, „Języki Obce w Szkole”, Nr 4/2009

Lesiak-Bielawska E., Osobowość ucznia a sukces w nauce języka obcego, „Języki Obce w Szkole”, Nr 5/2007

Okoń W., Wprowadzenie do dydaktyki ogólnej, Wydawnictwo Akademickie „Żak”, Warszawa 2003

Pacholczyk T., Metodyka kierowania procesem czytania w języku rosyjskim, Poznań 1990

Paliński A., Sprawność słuchania i czytania w nauczaniu języków obcych, Rzeszów 1988

Paliński A., (red.), Sprawność słuchania i czytania w nauczaniu języka rosyjskiego, Poznań 1990

Rogowa G. W., Rabinowicz F.M., Sacharowa T.J., Mietodika obuczenija inostrannym jazykam, Moskwa 1991

Rzewólska A., Zapamiętywanie i zapominanie a nauka słownictwa, „Języki Obce w Szkole”, Nr 5/2008

Rzewólska A., Kompetencja leksykalna i nauczanie języków obcych, „Języki Obce w Szkole”, Nr 1/2008 

Tomczuk D., Ćwiczenia konwersacyjne i rozwijanie sprawności wypowiadania się w języku obcym, „Języki Obce w Szkole”, Nr 1/2007

Tomczuk D., Kształcenie sprawności rozumienia ze słuchu w nauczaniu języka obcego, „Języki Obce w Szkole”, Nr 5/2008

Werbińska D., Skuteczny nauczyciel języka obcego, „Fraszka Edukacyjna”, Warszawa 2004

Woźniewicz W., Kierowanie procesem glottodydaktycznym, PWN, Warszawa 1987

Wójcik T., Aspekty procesu glottodydaktycznego, PWN, Warszawa 1982















Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)



		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		10



		

		Zajęcia audytoryjne + ćwiczenia w szkole

		14



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym (konsultacje)

		4



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		10



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej (konspekt lekcji) 

		3



		

		Przygotowanie referatu, projektu lub prezentacji na podany temat (praca indywidualna lub w grupie)

		6



		

		Przygotowanie do zaliczenia

		3



		Ogółem bilans czasu pracy

		50



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		2




















KARTA KURSU (realizowanego w module specjalności)





nauczycielska

		

(nazwa specjalności)





								



		Nazwa

		Glottodydaktyka ogólna z dydaktyką języka rosyjskiego 3



		Nazwa w j. ang.

		General FL Didactics with Didactics of Russian as FL 3







		Kod 

		

		Punktacja ECTS*

		2







		Koordynator

		dr. hab. prof. UP Dorota Dziewanowska

		Zespół dydaktyczny: 

dr. hab. prof. UP Sylwester Józefiak, dr Halina Zając-Knapik









Opis kursu (cele kształcenia)



		Celem kursu jest zapoznanie studentów z zasadami nauczania leksyki, gramatyki i ortografii; z rodzajami pomocy dydaktycznych; z zasadami przeprowadzania kontroli i oceny pracy domowej; z zasadami organizacji i realizacji kontroli bieżącej, etapowej i końcowej. Celem kursu jest przygotowanie studentów do posługiwania się nabytą wiedzą w praktyce dydaktycznej. 

















Efekty kształcenia 



		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności 

(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		W01 Student posiada wiedzę na temat zasad nauczania leksyki, gramatyki, ortografii; zna rodzaje pomocy dydaktycznych; zna formy pracy domowej; zna zasady kontroli i oceny pracy domowej; zasady organizacji i realizacji kontroli bieżącej, etapowej i końcowej.

W02  Student zna zasady planowania, przygotowania 
 i prowadzenia lekcji oraz konstruowania konspektu lekcji.







		N_W03

N_W04







N_W04















		
Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności

(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalność)



		

		U01 Student potrafi dobierać i stosować różne techniki sprzyjające wprowadzaniu i utrwalaniu materiału leksykalnego, gramatycznego i ortograficznego; potrafi organizować i przeprowadzać kontrolę umiejętności językowych nabywanych przez uczniów.

U02 Student potrafi dobrać program nauczania i podręcznik do grupy uczących się; poprawnie zaplanować jednostkę metodyczną; opracować konspekt lekcji i przeprowadzić samodzielnie lekcję; potrafi wykorzystywać w procesie dydaktycznym różne rodzaje pomocy dydaktycznych.



		N_U02











N_U01

N_U03













		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów  dla specjalności (określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		K01 Student ma wyrobione poczcie odpowiedzialności za powierzone mu zadania (przygotowanie konspektu lekcji i prowadzanie lekcji).

K02 Student jest praktycznie przygotowany do organizowania procesu dydaktycznego.

		N_K01





N_K02















		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład

(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		10 

		10

		

		

		

		4

		



		

		10

		10

		

		

		

		4

		









Opis metod prowadzenia zajęć



		Wykład: metoda asymilacji wiedzy, dyskusja, podejście problemowe, prezentacja multimedialna.

Ćwiczenia: dyskusja, podejście problemowe, referat, metody poszukujące (lektura i analiza tekstów).





Formy sprawdzania efektów kształcenia



		

		Gry dydaktyczne

		Ćwiczenia w szkole

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy

		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna (konspekt lekcji)

		Zaliczenie ustne

		Egzamin ustny

		Aktywność studenta na wykładzie



		W01

		

		

		

		

		x

		

		

		x

		x

		x



		W02

		

		

		

		

		

		

		

		x

		

		



		U01

		

		x

		x

		x

		x

		x

		x

		x

		x

		x



		U02

		x

		x

		x

		

		

		

		x

		x

		

		



		K01

		

		x

		

		

		

		

		x

		x

		

		



		K02

		

		x

		

		

		

		

		x

		

		

		x











		Kryteria oceny

		Wykład: egzamin ustny oraz ocena pracy studenta: oceniana jest aktywność studenta na wykładzie oraz udział w dyskusji.

Ćwiczenia: zaliczenie ustne  oraz ocena pracy studenta: oceniana jest aktywność studenta na zajęciach oraz samodzielnie wykonane przez studenta zadania poza zajęciami: referat, projekt konspektu, samodzielna lektura.                       













		Uwagi

		











Treści merytoryczne (wykaz tematów)



		Wykład:



1. Nauczanie leksyki

2. Nauczanie gramatyki

3. Nauczanie ortografii

4. Pomoce naukowe w nauczaniu języków obcych

5. Kontrola umiejętności językowych



Ćwiczenia:

I. Przygotowanie lekcji i jej konspekt (powtórzenie)

                              1. Struktura i budowa konspektu lekcji

                              2. Zasady przygotowania lekcji

II. Nauczanie leksyki

                           1.  Zasób leksykalny i jego podział na słownictwo czynne i bierne

                     2.  Techniki wprowadzania semantyzacji nowej leksyki

                      3. Praca nad rządem czasowników i przymiotników oraz syntagmami        konwencjonalnymi

                     4. Sposoby utrwalania leksyki

                 III. Nauczanie gramatyki

                     1. Miejsce i rola gramatyki w nauczaniu języka rosyjskiego

                           2. Język nauczania i terminologia

                           3. Zasady nauczania gramatyki

                     4. Prezentacja nowego materiału gramatycznego

                     5. Ćwiczenia gramatyczne

                     6. Ćwiczenia translacyjne

IV. Praca domowa ucznia

1. Formy pracy domowej

            2. Kontrola i ocena pracy domowej

V. Kontrola i ocena wyników nauczania

             1.  Wpływ oceny na wyniki nauczania

             2. Kontrola bieżąca, etapowa i końcowa

             3. Organizacja i realizacja kontroli

             4. Ocena i poprawa zadań klasowych

VI.        Pomoce naukowe

            1. Pomoce naukowe dla uczniów

            2.  Materiały pomocnicze dla nauczycieli

            3. Techniczne środki nauczania









Wykaz literatury podstawowej



		Wykład:

Galskowa N.D., Gez N.I., Teoria obuczenija inostrannym jazykam: lingvodidaktika i metodyka,  Moskva 2004

Кrjuczkova Ł. S., Moszczynska, Prakticzeskaja metodyka obuczenija russkomu jazyku kak inostrannomu, Moskva 2011

Iwan K., Nauczanie ortografii rosyjskiej w szkole polskiej. Model i efekty, Szczecin 1976

Komorowska H., Metodyka nauczania języków obcych, Warszawa 2005

Komorowska H., Sprawdzanie umiejętności w nauce języka obcego, Warszawa 2004

Szczukin А.N., Prakticzeskaja metodyka obuczenija russkomu jazyku kak inostrannomu, Moskva, 2003 

Woźniewicz W., Metodyka lekcji języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1987 



Ćwiczenia:

Dziekoński M., Poglądowość w nauczaniu języka rosyjskiego, Warszawa 1989

Figarski W., Proces glottodydaktyczny w szkole, Wyd. Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2003

Jankowski B. A., Nauka języka obcego. Spojrzenia psychologa, Warszawa 1973

Józefiak S., Lekcja języka rosyjskiego a praca domowa uczniów w szkole podstawowej, Wydawnictwo Naukowe, Kraków 1986

Józefiak S., Poradnik metodyczny dla studentów filologii rosyjskiej odbywających praktyki pedagogiczne w szkołach podstawowych i średnich, Wyd. Naukowe, WSP, Kraków 1990

Józefiak S., Kształtowanie kompetencji pedagogicznej studentów w procesie przygotowywania do zawodu nauczyciela języka rosyjskiego jako obcego. Materiały dydaktyczne do ćwiczeń doskonalących proces nauczania języka rosyjskiego w gimnazjach i szkołach średnich w Polsce, Wyd. Naukowe AP, Kraków 2003

Komorowska H., Programy nauczania w kształceniu ogólnym i w kształceniu językowym, „Fraszka Edukacyjna”, Warszawa 2005. 

Komorowska H., Metodyka nauczania języków obcych, Warszawa 2005

Komorowska H., Nauczanie gramatyki języka obcego a interferencja, Warszawa 1980

Komorowska H., Skuteczna nauka języka obcego. Struktura i przebieg zajęć językowych, CODN, Warszawa 2009.

Komorowska H., Sprawdzanie umiejętności w nauce języka obcego, Warszawa 2004

Kossakowska-Maras M., Optymalizacja kształcenia nauczyciela języka obcego (na przykładzie studiów rusycystycznych), Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszów 2005

Markunas A., Środki audiowizualne w glottodydaktyce, Poznań 1984

Marton W., Dydaktyka języka obcego (podejście kognitywne), PWN, Warszawa 1979

Pfeiffer W., Nauka języków obcych. Od praktyki do praktyki, Poznań 2001

Skrundowa Z., Nauczanie gramatyki języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1985

Sylwestrowicz J., Lekcja języka obcego, WSiP, Warszawa 1976

Woźniewicz W., Metodyka lekcji języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1987   









Wykaz literatury uzupełniającej



		Wykład:

Kapitonova Т. I., Mosakovkin N.V., Szczukin А. N., Metody i technołogii obuczeija russkomu jazyku kak inostrannomu, Moskva 2008    

Leontjev А. А. (red.), Medodyka, Моskvа 1988 

Markunas A., Środki audiowizualne w glottodydaktyce, Poznań 1984

Sylwestrowicz J., Lekcja języka obcego, WSiP, Warszawa 1976



Ćwiczenia:

Dziekoński M., Kontrola i ocena wyników nauczania w języku rosyjskim, WSiP, Warszawa 1985 

Dziewanowska D., Henzel J., Poradnik metodyczny dla nauczycieli do eksperymentalnego podręcznika języka rosyjskiego dla klasy V, WSiP, Warszawa 1988

Figarski W., Proces glottodydaktyczny w szkole, Wyd. Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2003

Figarski W., Wyznaczniki powodzenia w szkolnej nauce języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1984

Gajek E., Komputery w nauczaniu języków obcych, PWN, Warszawa 2002

Gesing E., Komputer na lekcji języka rosyjskiego w szkole średniej, „Języki Obce w Szkole” Nr 4/2004

Jadach-Tomczyk M., Wykorzystanie technologii komputerowej i informacyjnej w pracy nauczyciela języka rosyjskiego, „Języki Obce w Szkole” Nr 4/2004

Kuligowska K., Problemy indywidualizacji nauczania, Warszawa 1975

Lesiak-Bielawska E., Osobowość ucznia a sukces w nauce języka obcego, „Języki Obce w Szkole”, Nr 5/2007
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KARTA KURSU (realizowanego w module specjalności)

nauczycielska


(nazwa specjalności)


		Nazwa

		Praktyka przedmiotu 2



		Nazwa w j. ang.

		Professional practice 2





		Kod 

		

		Punktacja ECTS*

		3





		Koordynator

		dr hab. prof. UP Sylwester Józefiak

		Zespół dydaktyczny


dr hab. prof. UP Dorota Dziewanowska


Dr Halina Zajac-Knapik





Opis kursu (cele kształcenia)


		Celem kursu jest zapoznanie studentów ze specyfiką szkoły, w której jest realizowana praktyka oraz  przygotowanie studentów do aktywnego uczestniczenia w życiu szkoły. Celem kursu jest także doskonalenie umiejętności sporządzania konspektu lekcji dokonywania analizy i oceny hospitowanych i prowadzonych samodzielnie lekcji; umiejętności stosowania zróżnicowanych technik pracy na lekcji; określania celów lekcji; wykorzystywania nowoczesnych pomocy naukowych i środków technicznych; kontroli i oceny pracy uczniów. 





Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności 


(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		W01 Student posiada wiedzę z zakresu glottodydaktyki 


i dydaktyki języka rosyjskiego pozwalającą na dokonywanie analizy i oceny hospitowanych lekcji oraz przygotowanie i prowadzenie jednostki metodycznej.


W02 Student zna program i podręczniki do nauczania języka rosyjskiego /kurs dla początkujących/.

W03 Student zna specyfikę szkoły, w której praktyka jest odbywana oraz wie o obowiązku uczestniczenia w życiu szkoły i prowadzeniu dokumentacji praktyki.

		N_W04


N_W04

N_W01





		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności


(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalność)



		

		U01 Student posiada umiejętność analizowania i oceny hospitowanych i prowadzonych przez siebie lekcji.

U02 Student potrafi dobrać program nauczania i podręcznik do grupy uczących się; poprawnie zaplanować jednostkę metodyczną; opracować konspekt lekcji i przeprowadzić samodzielnie lekcję; potrafi wykorzystywać w procesie dydaktycznym różne rodzaje pomocy dydaktycznych.

U03 Student potrafi dobierać i stosować różne techniki sprzyjające wprowadzaniu i utrwalaniu materiału leksykalnego, gramatycznego i ortograficznego; potrafi organizować i przeprowadzać kontrolę umiejętności językowych nabywanych przez uczniów.




		N_U02


N_U03


N_U01


N_U02


N_U03


N_U02





		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów  dla specjalności (określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		K01 Student uczy się refleksji nad stosowanymi przez siebie i innych metodami oraz technikami nauczania i uczenia się.

K02 Student jest przygotowany do organizowania i realizowania procesu dydaktycznego.

		N_K01


N_K02





		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		

		

		

		60

		



		

		

		

		

		

		

		60*

		





*w tym nie mniej niż 15 godzin lekcji prowadzonych przez studenta


Opis metod prowadzenia zajęć


		Metody wykorzystywane na lekcji: podejście komunikacyjne, metoda zdarzeń, metoda sytuacyjna, metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”, „okrągły stół”; wykorzystanie techniki audiowizualnej.








Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		Udział w życiu szkoły

		Hospitacja 
i analiza lekcji

		Udział  
w konsultacji

		Projekt konspektu lekcji

		Prowadzenie lekcji

		Samoocena lekcji

		Dokumentacja praktyki

		Zaliczenie



		W01

		x

		x

		x

		x

		x

		

		x

		x



		W02

		

		x

		

		x

		x

		

		

		x



		W03

		

		

		

		

		

		

		x

		x



		U01

		x

		x

		x

		x

		x

		x

		x

		x



		U02

		x

		

		

		x

		x

		

		x

		x



		U03

		

		

		

		x

		x

		

		

		x



		K01

		x

		x

		x

		x

		

		x

		

		x



		K02

		x

		

		

		x

		x

		

		x

		x





		Kryteria oceny

		Ocenie podlega umiejętność omówienia hospitowanej lekcji. Oceniane jest wypełnienie karty oceny lekcji hospitowanej.  Weryfikacja opracowanego przez studenta konspektu i ocena prowadzonej przez niego lekcji. Ocenie podlega  także prowadzony dziennik dokumentacji praktyki.







		Uwagi

		Negatywna ocena przeprowadzonej lekcji wymaga przygotowania i przeprowadzenia przez studenta kolejnej lekcji.







Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		1. Zapoznanie się ze specyfiką szkoły


· poznanie realizowanych przez szkołę zadań dydaktycznych;


· sposobu funkcjonowania, organizacji pracy;


· poznanie pracowników;


· poznanie prowadzonej dokumentacji.

2. Analiza lekcji hospitowanych i prowadzonych:


· analiza celów i ogniw lekcji;


· analiza różnych typów lekcji; 


· analiza korekty błędów w wypowiedziach uczniów; 


· analiza typów ćwiczeń w zakresie kształtowania podsystemów języka i sprawności językowych


· analiza sposobów prezentacji, objaśniania i utrwalania materiału; 


· analiza zasad planowania pracy i kontroli pracy domowej ucznia; 


· ocena doboru pomocy naukowych;


· ocena aktywności uczniów; 


· ocena indywidualizacji pracy na lekcji; 


· ocena gospodarowania czasem na lekcji.


3. Planowanie jednostki metodycznej i współdziałanie z opiekunem praktyk:

· formułowanie tematu i celów lekcji;

· planowanie ogniw lekcji;

· planowanie i prowadzenie lekcji w zakresie kształtowania poszczególnych podsystemów języka (leksyka, gramatyka); 

· dobór odpowiednich technik wprowadzania, objaśniania i utrwalania nowego materiału; 

· dobieranie  technik w zakresie doskonalenia produktywnych i receptywnych sprawności językowych;


· stosowanie w ramach jednostki metodycznej różnych sposobów semantyzacji leksyki; 


· dobieranie i stosowanie różnorodnych typów ćwiczeń; 


· wykorzystywanie materiału z podręcznika w prowadzonej lekcji; 


· dobór i korzystanie z materiałów pozapodręcznikowych; 

· przygotowywania własnych pomocy dydaktycznych do lekcji; 


·  przygotowywanie i przeprowadzanie różnych form kontroli na lekcji;

· planowanie czynności uczniów i nauczyciela; 


· planowanie zadania domowego.  

4. Przygotowanie wymaganej dokumentacji:


· scenariusz lekcji hospitowanej;


· konspekt prowadzonej przez siebie lekcji

· dziennik praktyki.





Wykaz literatury podstawowej


		Podręczniki podstawowe do nauki języka rosyjskiego.


Podręczniki ćwiczeniowe do nauki języka rosyjskiego.


Poradniki metodyczne.





Wykaz literatury uzupełniającej


		Materiały uzupełniające: słowniki, gramatyki, teksty uzupełniające, pomoce wizualne (plansze, schematy itp.), media multimedialne, technologia informacyjna.





Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

		Ilość godzin w kontakcie 
z prowadzącymi

		Hospitacje lekcji języka rosyjskiego

		23



		

		Hospitacje godzin opiekuńczo-wychowawczych

		22



		

		Analiza i ocena lekcji hospitowanych, analiza i ocena przeprowadzonej przez siebie lekcji

		7



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym


(konsultacje)

		4



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu 
z prowadzącymi




		Przygotowanie konspektu lekcji i pomocy dydaktycznych

		15



		

		Prowadzenia jednostki metodycznej

		15



		

		Przygotowanie dokumentacji (karta oceny lekcji hospitowanej, dziennik praktyki)

		4



		Ogółem bilans czasu pracy

		90



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		3
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KARTA KURSU



		Nazwa

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 5



		Nazwa w j. ang.

		Practical Russian 5







		Kod

		

		Punktacja ECTS*

		6







		Koordynator

		Prof. dr hab. Sylwester Józefiak

		Zespół dydaktyczny

Prof. dr hab. Sylwester Józefiak

Dr Dariusz Gancarz

Mgr Larysa Mikheeva 









Opis kursu (cele kształcenia)



		 Celem kursu jest nabycie przez studenta wiedzy oraz praktycznej znajomości języka rosyjskiego ze sfery  kinematografii i współczesnych hobby, zastosowania komputera w życiu codziennym, zabytków Krakowa i Sankt-Petersburga i tradycji studenckich. Zapoznanie z materiałem  gramatycznym z dziedziny rekcji przyimkowej i bez przyimkowej czasowników oraz połączeń konwencjonalnych, tworzenia i użycia form imiesłowów przymiotnikowych oraz przysłówkowych. Celem są również wybrane zagadnienia ortografii, kultury mowy oraz składni rosyjskiej.





 





Warunki wstępne: 





		Wiedza

        



		



Znajomość materiału językowego z praktycznej nauki języka rosyjskiego IV



		Umiejętności



		

Umiejętność posługiwania się środkami językowymi w związku z tematami 
i sytuacjami komunikacyjnymi z zakresu semestru 1, 2, 3 i 4



		Kursy

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 1-4

















Efekty kształcenia 



		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		

W01  Student  zna praktycznie język rosyjski z zakresu rosyjskiego kina, zainteresowań, zabytków Krakowa i Sankt-Petersburga, zastosowań komputera w życiu codziennym, tradycji studenckich; zna materiał gramatyczny z zakresu rekcji przyimkowej i bez przyimkowej czasowników oraz połączeń konwencjonalnych, tworzenia i użycia form imiesłowów przymiotnikowych oraz przysłówkowych; zna wybrane zagadnienia ortografii, kultury mowy oraz składni rosyjskiej.

		

K1_W02













		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		

 U01 Student posiada umiejętność rozumienia dłuższych wypowiedzi  (programów TV, filmów w wersji oryginalnej); odznacza się umiejętnością płynnego i  spontanicznego wyrażania się oraz przedstawiania złożonych tematów w sposób szczegółowy poprzez korzystanie z przyswojonego szerokiego zakresu środków językowych; ma umiejętność czytania tekstów faktograficznych i literackich oraz stosowania w trakcie czytania strategii korzystania ze wskazówek kontekstowych, gramatycznych i leksykalnych; posiada umiejętność tworzenia tekstów w formie pisemnej (wypracowania w oparciu o realizowane tematy leksykalno-gramatyczne).

		

K1_U04













		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		 K01- rozumie potrzebę uczenia się przez całe życie i rozumie potrzebę uczenia się języków obcych

		K1_K01













		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład

(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		60

		

		

		

		









Opis metod prowadzenia zajęć



		 Metoda reproduktywno-kreatywna.  Metoda komunikacyjna









Formy sprawdzania efektów kształcenia



		

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy



		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna dyktando, tłumaczenie, wypracowanie

		Egzamin ustny

		Egzamin pisemny



		W01

		  +      

		+

		+

		+

		+

		+

		+



		U01

		  +      

		+

		+

		+

		+

		+

		+



		K01

		  +      

		+

		+

		+

		+

		+

		+











		Kryteria oceny

		 

Kryterium oceny stanowią:75% pracy w ramach zajęć oraz 25% pracy samodzielnej studenta. Egzamin pisemny złożony z: dyktanda, wypracowania, tłumaczenia oraz egzamin ustny.















		Uwagi

		











Treści merytoryczne (wykaz tematów)



		Semestr V

Leksyka. Realioznawstwo: 


1. Zainteresowania człowieka. Rodzaje zainteresowań. Zajęcia rozwijające Podróże. Księga rekordów Guinnessa.

2. Komputer w życiu człowieka. Internet. Piractwo. Hakerzy. Żargon internetowy. Słownik użytkownika Internetu.

3. Kino. Zdjęcia filmowe. Gra aktorska. Problematyka filmów. Festiwale filmowe. Współczesne filmy rosyjskie.

4. Kraków: turystyczny, architektoniczny, historyczny. Kopalnia soli w Wieliczce.

5. Przedmieścia Sankt-Petersburga. Peterhof. Pawłowska. Puszkin.

6. Rosyjskie tradycje studenckie.



Gramatyka:

1. Rekcja czasowników 
2. Tworzenie i użycie form imiesłowów przymiotnikowych.

3. Użycie pełnych i krótkich form imiesłowów przymiotnikowych.


Ortografia:

Utrwalenie nawyków (opanowane wcześniej zjawiska ortograficzne: wymiana samogłosek w rdzeniach, łączna i oddzielna pisownia wyrazów, znak miękki w poszczególnych częściach mowy, pisownia samogłosek  po spółgłoskach syczących, końcówki przymiotników. 

Pisownia N-NN w imiesłowach przymiotnikowych, przymiotnikach i przysłówkach



Kultura mowy (akcent, wymowa i normy gramatyczne) 

Kształtowanie umiejętności tworzenia tekstów w języku rosyjskim
Wypracowania, streszczenia tekstów oraz artykułów prasowych.











Wykaz literatury podstawowej



		Słowniki:

Adamowicz R., Kędziorek A., Rosyjsko-polski słownik tematyczny, Warszawa 1998

Andrejewa-Georg W., Tołmaczowa W., Czasownik rosyjski. Składnia rządu przyimkowa i bezprzyimkowa, Warszawa 1980.
Andriejewa-Gieorg W., Tołmaczowa W.D., Russkij głagoł. Priedłożnoje i biespriedłożnoje uprawlenije, Moskwa-Warszawa 1980.

Jefriemowa T.F., Kostomarow W.G., Słowar’ grammaticzeskich trudnostiej russkogo jazyka, Moskwa 1999.

Rozental’ D.E., Sprawocznik: Uprawlenije w russkom jazykie, Moskwa 2002.

Russkij orfograficzeskij słowar’, red. W.W. Łopatin, Moskwa 2004

Rieger J., Rieger E., Słownik tematyczny rosyjsko-polski, Warszawa 1985 

Tiematiczeskij słowar’ russkogo jazyka, red. W.W. Markowkin, Moskwa 2000



Podręczniki:

Arkadjewa E.W., Gorbaniewskaja G.W. i drugije, Kogda nie pomogajut słowari... Praktikum po leksike sovriemiennogo russkogo jazyka, Moskwa 2006.

Arutiunow A.P., Kommunikatiwnyj intensiwnyj uczebnyj kurs RKI dla zadannogo kontingenta uczaszczichsia, Moskwa 1989.

Bogusławski A., Karolak S., Gramatyka rosyjska w ujęciu funkcjonalnym, Warszawa 1970

Dieriagina S.I., Martynienko E.W., Trudnuje słuczai upotrieblenija semanticzeski blizkich słow, Moskwa 2003.

Dobrowolski J., Туры по России, COIG, Warszawa 2001.

Dźwierzyńska E., Spotkania ze sztuką. Muzyka. Teatr, Rzeszów 2007.

Kriuczkowa L.S., Russkij jazyk kak inostrannyj. Sintaksis prostogo i słożnogo priedłożenij, Moskwa 2004.

Formanowskaja N.I, Słożnoje priedłożenije w sovriemiennom russkom jazykie, Moskwa 1999.

Kaźmierak A., Matwijczyna D., Język rosyjski dla studentów filologii polskiej, Lublin 2000.

Lachur Cz., Współczesny język rosyjski. System gramatyczny, Opole 2002
Lebiediewa M.N., Praktikum po sintaksiczeskoj soczetajemosti głagołow, Moskwa 2001.

Rodimkina A., Rajli Z., Landsman N., Rossija siegodnia, Warszawa 2003.

Wójcik T., Gramatyka języka rosyjskiego. Studium kontrastywne, Warszawa 1975 



Ortografia:

Cieśla M., Modlińska N., Sobczyk A., Stefanów M., Ćwiczenia z ortografii i interpunkcji rosyjskiej, Kraków 1980.

Jochym-Kuszlik J., Kułyk Z., Modlińska N., Zasady ortografii i interpunkcji rosyjskiej, Kraków 1992.

Jasinskaja M. B., Master-diktant, Moskwa 2003.

Rozental D.E., Sbornik uprażnienij po russkomu jazyku, Moskwa 1982.

Smorszczok F.M., Diktanty i leksiko-stilisticzeskije uprażnienija, Minsk 2000



Filmy, strony internetowe i programy telewizyjne:

Prawołsawnaja ikona,  2004

„Sibirskij ciriulik”, reż. N. Michałkow

Program RTR-Planeta: http://www.lysenkov.ru/?an=news 

http://www.visual.2000.ru/kolesov/complife/cl9702.htm (Piractwo komputerowe)

http://ruskino.ru/ 

http://www.natali.ua/travel/poland/krakov.html 

Film „Progułki po Pi

etierburgu” reż. A.W. Gołubiewa

Film „Sankt-Pietierburg”  INTERACT 2004

http://www.calend.ru/holidays/0/0/9/
http://happy-year.narod.ru/tatiana.html  

http://www.fanmusic.ru/ 

http://www.kulina.ru/articles/holy/maslenitsa
http://www.jobs.ua/resume_sample/resume_types/







Wykaz literatury uzupełniającej



		Gołubiewa A., Kowalska N., Ćwiczenia z gramatyki praktycznej języka rosyjskiego, cz. 1 i 2, Warszawa 1999

Grzybowska W., Polsko-rosyjski słownik tematyczny, Warszawa 1998

Kniga o grammatikie. Russkij jazyk kak inostrannyj, MGU 2004

Kowalska N., Samek D, Praktyczna gramatyka języka rosyjskiego, REA 2004

Krasnych W.I., Russkije głagoły i priedikatiwy. Moskwa 1993.

Okuniewa A.P., Russkij głagoł. Słowar’-sprawocznik, Moskwa 2000.

Olechnowicz M., Spirydowicz O., Gramatyka dydaktyczna języka rosyjskiego, Warszawa 1979

Pado A., Ты за или против? Materiały uzupełniające, WSiP, Warszawa 2003

Stiepanowa N., Chrzanowska M., Wzory wypracowań wraz z tłumaczeniami, Warszawa 2006.

Wałgina N.S., Sintaksis sowriemiennogo russkogo jazyka, Moskwa 1978.











Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)



		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		-



		

		Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)

		60



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

		15



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		25



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu

		15



		

		Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie lub indywidualna)

		15



		

		Przygotowanie do egzaminu

		20



		Ogółem bilans czasu pracy

		150



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		6










KARTA KURSU (realizowanego w module specjalności)





nauczycielska

		

(nazwa specjalności)





								



		Nazwa

		Praktyka przedmiotu 1  



		Nazwa w j. ang.

		Professional practice 1







		Kod 

		

		Punktacja ECTS*

		4







		Koordynator

		dr hab. prof. UP Sylwester Józefiak

		Zespół dydaktyczny

dr hab. prof. UP Dorota Dziewanowska

Dr Halina Zajac-Knapik









Opis kursu (cele kształcenia)



		Celem kursu jest zapoznanie studentów ze specyfiką szkoły, w której jest realizowana praktyka oraz  przygotowanie studentów do aktywnego uczestniczenia w życiu szkoły, analizowania i oceny lekcji hospitowanych, przygotowania konspektu lekcji i prowadzenia jednostki metodycznej oraz dokonywania oceny przeprowadzonej przez siebie lekcji.















Efekty kształcenia 



		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności 

(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		

W01 Student posiada wiedzę z zakresu glottodydaktyki 

i dydaktyki języka rosyjskiego oraz wiedzę psychologiczną i pedagogiczną pozwalającą na dokonywanie analizy i oceny lekcji hospitowanych i prowadzonych przez siebie; student ma przygotowanie do prowadzenia jednostki metodycznej.



W02 Student zna program i podręczniki do nauczania języka rosyjskiego /kurs dla początkujących/.



W03 Student zna specyfikę szkoły, w której praktyka jest odbywana oraz wie o obowiązku uczestniczenia w życiu szkoły i prowadzeniu dokumentacji praktyki.

		

N_W04

N_W03

N_W02









N_W04







N_W01















		
Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności

(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalność)



		

		

U01 Student posiada umiejętność analizowania i oceny lekcji hospitowanych.



U02 Student posiada umiejętność planowania jednostki metodycznej, konstruowania konspektu lekcji, 
prowadzenia lekcji oraz umiejętność kompleksowej realizacji dydaktycznych wychowawczych i opiekuńczych zadań szkoły.



U03 Student posiada umiejętność oceny przeprowadzonej przez siebie lekcji.

		

N_U03







N_U01

N_U02

N_U03





N_U02













		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów  dla specjalności (określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		K01 Student uczy się refleksji nad stosowanymi przez siebie i innych metodami oraz technikami nauczania 
i uczenia się.



K02 Student jest przygotowany do organizowania 
i realizowania procesu dydaktycznego.

		N_K01







N_K02















		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład

(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		

		

		

		60

		



		

		

		

		

		

		

		60*

		





*w tym nie mniej niż 15 godzin lekcji prowadzonych przez studenta





Opis metod prowadzenia zajęć



		Metody wykorzystywane na lekcji: podejście komunikacyjne, metoda zdarzeń, metoda sytuacyjna, metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”, „okrągły stół”; wykorzystanie techniki audiowizualnej.







Formy sprawdzania efektów kształcenia



		

		Udział w życiu szkoły

		Hospitacja 
i analiza lekcji

		Udział 
w konsultacji

		Projekt konspektu lekcji

		Prowadzenie lekcji

		Samoocena lekcji

		Dokumentacja praktyki

		Zaliczenie praktyki



		W01

		

		x

		

		x

		x

		x

		

		x



		W02

		

		x

		

		x

		x

		

		

		x



		W03

		x

		x

		

		

		

		

		x

		x



		U01

		x

		x

		

		

		

		

		x

		x



		U02

		x

		

		x

		x

		x

		x

		x

		x



		U03

		

		

		x

		

		x

		x

		

		x



		K01

		x

		x

		x

		x

		

		

		

		x



		K02

		x

		

		

		x

		x

		x

		x

		x











		Kryteria oceny

		Ocenie podlega umiejętność omówienia hospitowanej lekcji. Oceniane jest wypełnienie karty oceny lekcji hospitowanej.  Weryfikacja opracowanego przez studenta konspektu i ocena prowadzonej przez niego lekcji. Ocenie podlega  także prowadzony dziennik dokumentacji praktyki.















		Uwagi

		Negatywna ocena przeprowadzonej lekcji wymaga przygotowania i przeprowadzenia przez studenta kolejnej lekcji.











Treści merytoryczne (wykaz tematów)



		1. Zapoznanie się ze specyfiką szkoły:

· poznanie realizowanych przez szkołę zadań dydaktycznych;

· sposobu funkcjonowania, organizacji pracy;

· poznanie pracowników;

· poznanie prowadzonej dokumentacji;

2. Analiza lekcji hospitowanych i prowadzonych:

· analiza celów lekcji;

· analiza ogniw lekcji;

· analiza stosowanych na lekcji technik nauczania; 

· analiza sposobów prezentacji i objaśniania materiału; 

· analiza technik utrwalania i kontroli opanowania nowego materiału; 

· analiza zasad planowania pracy domowej; 

· ocena doboru pomocy naukowych;

· ocena aktywności uczniów; 

· ocena indywidualizacji pracy na lekcji; 

· ocena logicznego łączenia poszczególnych elementów podczas lekcji; 

· ocena gospodarowania czasem na lekcji.

3.  Planowanie jednostki metodycznej i współdziałanie z opiekunem praktyk:

· formułowanie tematu i celów lekcji; 

· wykorzystywanie materiału z podręcznika w prowadzonej lekcji; 

· dobór i stosowanie materiałów z innych źródeł niż podręcznik; 

· planowanie ogniw lekcji;

· dobór ćwiczeń koniecznych do rozwijania na lekcji sprawności językowych; 

· dobór odpowiednich technik wprowadzania, objaśniania i utrwalania nowego materiału; 

· planowanie czynności uczniów i nauczyciela; 

· planowanie zadania domowego.  

4. Przygotowanie wymaganej dokumentacji:

· scenariusz lekcji hospitowanej;

· konspekt prowadzonej przez siebie lekcji;

· dziennik praktyki.









Wykaz literatury podstawowej



		Podręczniki podstawowe do nauki języka rosyjskiego.

Podręczniki ćwiczeniowe do nauki języka rosyjskiego.

Poradniki metodyczne.









Wykaz literatury uzupełniającej



		Materiały uzupełniające: słowniki, gramatyki, teksty uzupełniające, pomoce wizualne (plansze, schematy itp.), media multimedialne, technologia informacyjna.









Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

		Ilość godzin w kontakcie 
z prowadzącymi

		Hospitacje lekcji języka rosyjskiego

		23



		

		Hospitacje godzin opiekuńczo-wychowawczych

		22



		

		Analiza i ocena lekcji hospitowanych, analiza i ocena przeprowadzonej przez siebie lekcji

		10



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

(konsultacje)

		6



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu 
z prowadzącymi



		Przygotowanie konspektu lekcji i pomocy dydaktycznych

		25



		

		Prowadzenia jednostki metodycznej

		15



		

		Przygotowanie dokumentacji (karta oceny lekcji hospitowanej, dziennik praktyki)

		19



		Ogółem bilans czasu pracy

		120



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		4







[bookmark: _GoBack]
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KARTA KURSU

		Nazwa

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 6



		Nazwa w j. ang.

		Practical Russian 6





		Kod

		

		Punktacja ECTS*

		4





		Koordynator

		Prof. dr hab. Sylwester Józefiak

		Zespół dydaktyczny


Prof. dr hab. Sylwester Józefiak


Dr Dariusz Gancarz


Mgr Larysa Mikheeva 





Opis kursu (cele kształcenia)


		 Celem  kursu  jest nabycie przez studenta praktycznej wiedzy z zakresu


znajomości języka rosyjskiego ze sfery  malarstwa, muzyki  młodzieżowej, subkultur młodzieżowych, tradycji i zwyczajów rosyjskiego obszaru kulturowego oraz poszukiwania pracy. Kształcenie obejmuje również zapoznanie z materiałem gramatycznym z zakresu rekcji przyimkowej i bezprzyimkowej czasowników oraz połączeń konwencjonalnych, tworzenia i użycia form imiesłowów przymiotnikowych oraz przysłówkowych. Kształcenie obejmuje także wybrane zagadnienia ortografii, kultury mowy oraz składni rosyjskiej.





Warunki wstępne: 


		      Wiedza




		Znajomość materiału językowego z praktycznej nauki języka rosyjskiego V



		    Umiejętności             




		Umiejętność posługiwania się środkami językowymi w związku z tematami 
i sytuacjami komunikacyjnymi z zakresu semestru 1, 2, 3, 4 i 5



		Kursy

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 1-5








Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		W01  Student posiada  podstawową wiedzę z zakresu języka  rosyjskiego ze sfery malarstwa rosyjskiego, muzyki młodzieżowej, subkultur młodzieżowych, tradycji i zwyczajów oraz poszukiwania pracy; zna materiał gramatyczny z zakresu rekcji przyimkowej i bez przyimkowej czasowników oraz połączeń konwencjonalnych, tworzenia i użycia form imiesłowów przymiotnikowych oraz przysłówkowych; 


 zna wybrane zagadnienia ortografii, kultury mowy oraz składni rosyjskiej.

		K1_W01







		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		U01 Student posiada umiejętność rozumienia dłuższych wypowiedzi  (programów TV, filmów w wersji oryginalnej); 


odznacza się umiejętnością płynnego i  spontanicznego wyrażania się oraz przedstawiania złożonych tematów w sposób szczegółowy poprzez korzystanie z przyswojonego szerokiego zakresu środków językowych z zakresu tematów opracowanego kursu; ma umiejętność czytania tekstów faktograficznych i literackich oraz stosowania w trakcie czytania strategii korzystania ze wskazówek kontekstowych, gramatycznych i leksykalnych.


U02 posiada umiejętność tworzenia tekstów w formie pisemnej (wypracowania w oparciu o realizowane tematy leksykalno-gramatyczne).

		K1_U01

K1_U03





		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		K01  Student rozumie potrzebę uczenia się przez całe życie

K02 -  rozumie potrzebę uczenia się języków obcych

		K1_K01


K1_K02





		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		48

		

		

		

		





Opis metod prowadzenia zajęć


		 Metoda reproduktywno-kreatywna.  Metoda komunikacyjna





Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		Projekt indywidualny

		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna dyktando, tłumaczenie, wypracowanie

		Praca pisemna dyktando, tłumaczenie, wypracowanie

		Egzamin pisemny




		Egzamin ustny



		W01

		+

		+

		+

		 +

		+

		+       

		+



		U01

		+

		+

		+

		+

		+

		+       

		+



		U02




		+

		+

		+

		+

		+

		+       

		+



		K01

		+

		+

		+

		+

		+

		+       

		+



		K02

		+

		+

		+

		+

		+

		+       

		+





		Kryteria oceny

		 Kryterium ocen stanowią:75% pracy w ramach zajęć oraz 25% pracy samodzielnej studenta. Egzamin pisemny złożony z: dyktanda, wypracowania, tłumaczenia oraz egzamin ustny.








		Uwagi

		





Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		Leksyka. Realioznawstwo:


1. Malarstwo. Malarstwo ikonowe. Galeria Trietjakowska. Opis obrazu.


2. Współczesna muzyka młodzieżowa. Piosenka autorska.


3. Tradycje rosyjskie (Maslenica)


4. Zwyczaje rosyjskie. Zachowanie społeczne.


5. Młodzież (poglądy, dążenia, subkultura).


6. Jak znaleźć pracę? CV. 


Gramatyka:


Rekcja  czasowników 
Tworzenie i użycie form imiesłowów przysłówkowych.


Użycie pełnych i krótkich form imiesłowów przymiotnikowych.


Zdanie proste i zdanie złożone. 



Ortografia:


Utrwalenie nawyków (opanowane wcześniej zjawiska ortograficzne: wymiana samogłosek w rdzeniach, łączna i oddzielna pisownia wyrazów, znak miękki w poszczególnych częściach mowy, pisownia samogłosek  po spółgłoskach syczących, końcówki przymiotników. 


Pisownia NIE z różnymi częściami mowy.


Kultura mowy (akcent, wymowa i normy gramatyczne) 


Kształtowanie umiejętności tworzenia tekstów w języku rosyjskim. Wypracowania, streszczenia tekstów oraz artykułów prasowych.








Wykaz literatury podstawowej


		Słowniki:


Adamowicz R., Kędziorek A., Rosyjsko-polski słownik tematyczny, Warszawa 1998


Andrejewa-Georg W., Tołmaczowa W., Czasownik rosyjski. Składnia rządu przyimkowa i bezprzyimkowa, Warszawa 1980.
Andriejewa-Gieorg W., Tołmaczowa W.D., Russkij głagoł. Priedłożnoje i biespriedłożnoje uprawlenije, Moskwa-Warszawa 1980.


Jefriemowa T.F., Kostomarow W.G., Słowar’ grammaticzeskich trudnostiej russkogo jazyka, Moskwa 1999.


Rozental’ D.E., Sprawocznik: Uprawlenije w russkom jazykie, Moskwa 2002.

Russkij orfograficzeskij słowar’, red. W.W. Łopatin, Moskwa 2004


Rieger J., Rieger E., Słownik tematyczny rosyjsko-polski, Warszawa 1985 


Tiematiczeskij słowar’ russkogo jazyka, red. W.W. Markowkin, Moskwa 2000

Podręczniki:

Arkadjewa E.W., Gorbaniewskaja G.W. i drugije, Kogda nie pomogajut słowari... Praktikum po leksike sovriemiennogo russkogo jazyka, Moskwa 2006.


Arutiunow A.P., Kommunikatiwnyj intensiwnyj uczebnyj kurs RKI dla zadannogo kontingenta uczaszczichsia, Moskwa 1989.


Bogusławski A., Karolak S., Gramatyka rosyjska w ujęciu funkcjonalnym, Warszawa 1970


Dieriagina S.I., Martynienko E.W., Trudnuje słuczai upotrieblenija semanticzeski blizkich słow, Moskwa 2003.


Dobrowolski J., Туры по России, COIG, Warszawa 2001.


Dźwierzyńska E., Spotkania ze sztuką. Muzyka. Teatr, Rzeszów 2007.


Kriuczkowa L.S., Russkij jazyk kak inostrannyj. Sintaksis prostogo i słożnogo priedłożenij, Moskwa 2004.


Formanowskaja N.I, Słożnoje priedłożenije w sovriemiennom russkom jazykie, Moskwa 1999.


Kaźmierak A., Matwijczyna D., Język rosyjski dla studentów filologii polskiej, Lublin 2000.


Lachur Cz., Współczesny język rosyjski. System gramatyczny, Opole 2002
Lebiediewa M.N., Praktikum po sintaksiczeskoj soczetajemosti głagołow, Moskwa 2001.


Rodimkina A., Rajli Z., Landsman N., Rossija siegodnia, Warszawa 2003.


Wójcik T., Gramatyka języka rosyjskiego. Studium kontrastywne, Warszawa 1975 


Ortografia:


Cieśla M., Modlińska N., Sobczyk A., Stefanów M., Ćwiczenia z ortografii i interpunkcji rosyjskiej, Kraków 1980.


Jochym-Kuszlik J., Kułyk Z., Modlińska N., Zasady ortografii i interpunkcji rosyjskiej, Kraków 1992.


Jasinskaja M. B., Master-diktant, Moskwa 2003.


Rozental D.E., Sbornik uprażnienij po russkomu jazyku, Moskwa 1982.

Smorszczok F.M., Diktanty i leksiko-stilisticzeskije uprażnienija, Minsk 2000


Filmy, strony internetowe i programy telewizyjne:


Prawołsawnaja ikona,  2004


„Sibirskij ciriulik”, reż. N. Michałkow


Program RTR-Planeta: http://www.lysenkov.ru/?an=news 


http://www.visual.2000.ru/kolesov/complife/cl9702.htm (Piractwo komputerowe)


http://ruskino.ru/ 


http://www.natali.ua/travel/poland/krakov.html 

Film „Progułki po Pi


etierburgu” reż. A.W. Gołubiewa


Film „Sankt-Pietierburg”  INTERACT 2004

http://www.calend.ru/holidays/0/0/9/
http://happy-year.narod.ru/tatiana.html  


http://www.fanmusic.ru/ 

http://www.kulina.ru/articles/holy/maslenitsa
http://www.jobs.ua/resume_sample/resume_types/





Wykaz literatury uzupełniającej


		Gołubiewa A., Kowalska N., Ćwiczenia z gramatyki praktycznej języka rosyjskiego, cz. 1 i 2, Warszawa 1999


Grzybowska W., Polsko-rosyjski słownik tematyczny, Warszawa 1998


Kniga o grammatikie. Russkij jazyk kak inostrannyj, MGU 2004


Kowalska N., Samek D, Praktyczna gramatyka języka rosyjskiego, REA 2004


Krasnych W.I., Russkije głagoły i priedikatiwy. Moskwa 1993.


Okuniewa A.P., Russkij głagoł. Słowar’-sprawocznik, Moskwa 2000.


Olechnowicz M., Spirydowicz O., Gramatyka dydaktyczna języka rosyjskiego, Warszawa 1979


Pado A., Ты за или против? Materiały uzupełniające, WSiP, Warszawa 2003


Stiepanowa N., Chrzanowska M., Wzory wypracowań wraz z tłumaczeniami, Warszawa 2006.

Wałgina N.S., Sintaksis sowriemiennogo russkogo jazyka, Moskwa 1978.





Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		



		

		Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)

		48



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

		20



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		12



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu

		 5



		

		Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)

		 5



		

		Przygotowanie do egzaminu

		10



		Ogółem bilans czasu pracy

		100



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		   4





5




KARTA KURSU



		Nazwa

		Seminarium dyplomowe 1



		Nazwa w j. ang.

		Bachelor’s degree seminar 1







		Kod

		

		Punktacja ECTS*

		4







		Koordynator

		Prof. UP. dr hab. Sylwester Józefiak

		Zespół dydaktyczny

Prof. UP. dr hab. Dorota Dziewanowska









Opis kursu (cele kształcenia)



		.

Celem kursu jest zdobycie wiedzy w zakresie wybranej glottodydaktyki, a w szczególności w zakresie wiedzy o języku, literaturze i kulturze wybranego obszaru językowego. 

     Student powinien nabyć i pogłębić wiedzę na temat funkcjonowania różnych stylów językowych w tekstach rosyjskich: naukowego, publicystycznego, potocznego i in. Student powinien nabyć i pogłębić wiedzę na temat posługiwania się technikami preparacji materiału językowego i pisania pracy dyplomowej w zakresie struktury pracy, kompozycji, języka, stylu a także  korzystania z tekstu cudzego, przytaczania ekscerptów własnych, przypisów, budowania bibliografii. 

     Student powinien nabyć wiedzę na temat metodologii badań glottodydaktycznych w ramach analizy i syntezy tekstów, przeprowadzania czynności eksperymentalnych, deskryptywnych, ewaluacyjnych,  implikacyjnych -  służącą do napisania pracy licencjackiej.









Warunki wstępne:  





		Wiedza



		Student ma uporządkowaną wiedzę ogólną obejmującą terminologię, teorie i metodologię z zakresu glottodydaktyki







		Umiejętności



		Student potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać, selekcjonować i użytkować informacje z zakresu filologii z wykorzystaniem różnych źródeł i sposobów interpretacji



		Kursy

		PNJR I-IV oraz glottodydaktyki I poziomu studiów 











Efekty kształcenia 



		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		

W01 Student ma wiedzę z zakresu podstawowych stylów językowych: mowy potocznej, naukowego,  urzędowego oraz publicystycznego

W02  podstawowe kierunki badań glottodydaktycznych

W03 zna metody analizy, interpretacji i kreowania tekstu naukowego oraz posiada wiedzę na temat zasad edycji tekstu i metodologii badań glottodydaktycznych



		

K1_W01







K1_W06



K1_W07











		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		

U01- Student potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać, selekcjonować i użytkować informacje z zakresu funkcjonujących stylów językowych



U02- umie samodzielnie zdobywać wiedzę, rozwijać umiejętności badawcze  oraz samodzielnie edytować rozdziały pracy dyplomowej z zakresu filologii kierując się wskazówkami opiekuna naukowego

		

K1_U01







K1_U03













		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		

K01 Student rozumie potrzebę uczenia się przez całe życie



K02 - potrafi odpowiednio określić priorytety służące realizacji określonego przez siebie lub innych zadania





		

K1_K01





K1_K05













		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład

(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		

		

		      48

		

		









Opis metod prowadzenia zajęć



		 Dyskusja problemowo-analityczna, czynności projekcyjne dotyczące  struktury pracy i układu treści, stosowania podstawowych stylów językowych, analizy materiału, syntezy, wnioskowania









Formy sprawdzania efektów kształcenia



		

		Udział w dyskusji

		Samodzielna lektura



		W01

		+

		+



		W02

		+

		+





		W03

		+

		+



		U01

		+



		+





		U02

		+

		+



		K01

		+

		+



		K02

		+

		+











		Kryteria oceny

		 

Oceniana jest aktywność studenta na zajęciach z seminarium











		Uwagi

		











Treści merytoryczne (wykaz tematów)



		1. Rodzaje stylów językowych: styl mowy potocznej, styl naukowy, styl urzędowy, styl publicystyczny 

2. Podstawowe kierunki badań glottodydaktycznych 

3. Podstawowe metody i zasady analizy i kreowania tekstu stosowane we współczesnej glottodydaktyce

4. Zasady edycji tekstu. Podstawowe techniki preparacji materiału językowego: struktura, kompozycja, język, styl, przypisy, korzystanie z tekstu cudzego, przytaczanie ekscerptów własnych, budowanie bibliografii, korzystanie z metodologii badań glottodydaktycznych













Wykaz literatury podstawowej



		Boć J., Jak pisać pracę magisterską, Kolonia Limited 2006, Wrocław 2006

Dąbrowska E.,  Kubiński W., (red.) Akwizycja języka w świetle językoznawstwa kognitywnego, Wyd. Universitas Kraków 2003

Gambarelli G., Łucki Z., Jak przygotować pracę dyplomową lub doktorską: wybór tematu, pisanie, prezentowanie, publikowanie, Wydawnictwo Universitas Kraków 1995

Komorowska H.,  Metody badań empirycznych w glottodydaktyce, PWN Warszawa 1982

Lipowska-Krupska B.,  Ćwiczenia praktyczne z zakresu stylu naukowego dla studentów przygotowujących prace magisterskie z metodyki nauczania języka rosyjskiego, Wydawnictwo Naukowe WSP Kraków 1984  

Pfeiffer W., Teoretyczne podstawy preparacji materiałów glottodydaktycznych, PWN Warszawa 1979

Pytkowski W., Organizacja badań i ocena prac naukowych”, PWN Warszawa  1985

Tabakowska E., (red.) Kognitywne podstawy języka i językoznawstwa, PWN Warszawa 2001

Tabakowska E.,  Kognitywizm po polsku - wczoraj i dziś, Wyd. Universitas Kraków 2004







Wykaz literatury uzupełniającej



		Gajek E., Komputery w nauczaniu języków obcych, Wydawnictwo Naukowe  PWN Warszawa  2002

Kamiński A., Metoda, technika, procedura badawcza w pedagogice empiryczne,j Studia pedagogiczne, Warszawa 1970

Migdałek J.,  Kędzierska B., (red.)  Informatyczne przygotowanie nauczycieli w okresie zmian i transformacji, Wydawca RABID Kraków 2002

Niewiadomski K., Pozytywne i negatywne aspekty wykorzystania komputera w edukacji (w:) Migdałek J., Kędzierska B., (red.) Informatyczne przygotowanie nauczycieli.  Konkurencja edukacji informatycznej, Wydawca RABID Kraków  2002

Pilch T., Metodologia pedagogicznych badań środowiskowych, Wrocław-Warszawa-Kraków 1971

Pytkowski W., Organizacja badań i ocena prac naukowych, PWN Warszawa 1985   

Zaczyński W.,  Praca badawcza nauczyciela,  WSiP Warszawa 1968













Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)



		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		



		

		Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)

		48



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

		32



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		20



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu

		-



		

		Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)

		-



		

		Przygotowanie do egzaminu

		-



		Ogółem bilans czasu pracy

		    100



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		4







[bookmark: _GoBack]


_1413828618.doc


KARTA KURSU (realizowanego w module specjalności)

nauczycielska

(nazwa specjalności)


		Nazwa

		Glottodydaktyka ogólna z dydaktyką języka rosyjskiego 1



		Nazwa w j. ang.

		General FL Didactics with Didactics of Russian as FL 1





		Kod 

		

		Punktacja ECTS*

		2





		Koordynator

		dr. hab. prof. UP Dorota Dziewanowska

		Zespół dydaktyczny: 


dr. hab. prof. UP Sylwester Józefiak, dr Halina Zając-Knapik





Opis kursu (cele kształcenia)


		Celem kursu jest zapoznanie studentów z podstawowymi pojęciami glottodydaktyki; z wybranymi elementami  wiedzy z zakresu historii metod nauczania języków obcych; z programami i podręcznikami do nauki języka rosyjskiego /kurs dla początkujących/; z zasadami  nauczania alfabetu rosyjskiego i fonetyki rosyjskiej; z zasadami kształtowania techniki pisania; z typami lekcji; z zasadami konstruowania konspektu lekcji. Kurs zakłada także przygotowanie studentów do obserwacji sekwencji lekcyjnych oraz refleksji nad stosowanymi przez siebie i innych technikami nauczania i uczenia się, a także przygotowanie studentów do posługiwania się nabytą wiedzą w praktyce dydaktycznej. 








Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności 


(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)





		

		W01 Student zna podstawowe pojęcia glottodydaktyki oraz wie  na czym polega interdyscyplinarny charakter glottodydaktyki.

W02  Student zna wybrane elementy z historii metod nauczania języków obcych.

W03 Student zna program i podręczniki do nauczania języka rosyjskiego /kurs dla początkujących/; zna zasady nauczania alfabetu rosyjskiego, fonetyki; zna zasady kształtowania techniki pisania. 



		N_W03

N_W03

N_W04





		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności


(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalność)



		

		U01 Student rozumie i potrafi posługiwać się podstawowymi pojęciami glottodydaktyki oraz  potrafi określić: na czym polega interdyscyplinarny charakter glottodydaktyki; podstawowe założenia metod glottodydaktycznych.

U02 Student potrafi dobrać program nauczania 
i podręcznik do grupy uczących się; poprawnie zaplanować jednostkę metodyczną; dobierać i stosować techniki nauczania alfabetu rosyjskiego i fonetyki rosyjskiej; potrafi stosować techniki kształtowania techniki pisania.

U03 Student potrafi dokonywać obserwacji sekwencji lekcyjnych.




		N_U03

N_U01


N_U03


N_U02





		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów  dla specjalności (określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		K01 Student uczy się refleksji nad stosowanymi przez siebie i innych metodami oraz technikami nauczania 
i uczenia się.

K02 Student jest przygotowany do organizowania 
i realizowania procesu dydaktycznego.

		N_K01

N_K02





		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		15 

		20

		

		

		

		7

		



		

		15

		20

		

		

		

		7

		





Opis metod prowadzenia zajęć


		Wykład: metoda asymilacji wiedzy, dyskusja, podejście problemowe, prezentacja multimedialna.

Ćwiczenia: dyskusja, podejście problemowe, referat, metody poszukujące (lektura i analiza tekstów).





Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		Ćwiczenia w szkole

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy

		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna (konspekt lekcji)

		Zaliczenie ustne

		Zaliczenie wykładu (test wiedzy)

		Aktywność studenta na wykładzie



		W01

		

		

		

		

		

		

		

		x

		x



		W02

		

		

		

		

		

		

		

		x

		x



		W03

		

		x

		

		x

		x

		

		x

		

		



		U01

		

		

		

		

		

		

		x

		x

		x



		U02

		x

		x

		

		x

		x

		x

		x

		

		



		U03

		x

		x

		x

		x

		x

		

		x

		

		



		K01

		x

		

		

		x

		

		

		

		

		x



		K02

		x

		

		

		

		

		x

		

		

		





		Kryteria oceny

		Wykład: zaliczenie - test wiedzy oraz ocena pracy studenta: oceniana jest aktywność studenta na wykładzie oraz udział w dyskusji.

Ćwiczenia: zaliczenie ustne  oraz ocena pracy studenta: oceniana jest aktywność studenta na zajęciach oraz samodzielnie wykonane przez studenta zadania poza zajęciami: projekt konspektu, samodzielna lektura, referat; ocena umiejętności obserwacji i analizy hospitowanej lekcji.





		Uwagi

		





Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		Wykład:


1. Podstawowe pojęcia glottodydaktyki


2. Metoda gramatyczno-tłumaczeniowa


3. Metoda naturalna


4. Metoda bezpośrednia


5. Metoda audiolingwalna 


6. Metoda kognitywna


7. Metoda komunikacyjna 

Ćwiczenia:


I. Język rosyjski jako przedmiot nauczania w szkole polskiej


1. Kształtowanie kompetencji lingwistycznej i kompetencji komunikacyjnej


2. Wiadomości, sprawności, nawyki i umiejętności językowe.


3. Cele nauczania języka rosyjskiego.


4. Zasady nauczania języka rosyjskiego.


5. Nauczanie języka rosyjskiego a korelacja międzyprzedmiotowa.


II. Formy organizacyjne procesu nauczania języka rosyjskiego


1. Typy lekcji


2. Przygotowanie lekcji i jej konspekt


3. Struktura i budowa konspektu lekcji


4. Zasady przygotowania lekcji


5. Opracowanie konspektów lekcji do konkretnych jednostek metodycznych podręcznika


III. Program nauczania i podręcznik /kurs dla początkujących/


1. Struktura programu i materiał nauczania


2. Struktura podręczników i układ materiału w typowych paragrafach


3. Prezentacja i analiza aktualnie obowiązujących podręczników języka rosyjskiego


IV. Okres wstępny nauczania języka rosyjskiego  


1. Istota i cele okresu wstępnego


2. Problem okresu beztekstowego


3. Nauczanie alfabetu rosyjskiego


4. Prezentacja liter alfabetu rosyjskiego w oparciu o konkretne jednostki metodyczne podręcznika


V. Nauczanie fonetyki 


1. Celowość kształtowania poprawnej wymowy, akcentuacji i intonacji w pierwszym roku nauczania języka rosyjskiego


2. Kształtowanie poprawności artykulacyjnej


3. Kształtowanie poprawności intonacyjnej


4. Kształtowanie poprawności akcentuacyjnej


VI. Ćwiczenia kształtujące technikę pisania


1. Ćwiczenia kaligraficzne


2. Ćwiczenia ortograficzne


3. Przeprowadzanie dyktand i ich rodzaje








Wykaz literatury podstawowej


		Wykład:


Azimov Е.G., Szczukin А.N.,  Słovar’ metodiczeskich terminov, Sankt-Petersburg 2003 


Bielajew B., Zarys psychologii nauczania języków obcych, Warszawa 1969


Dakowska M., Psycholingwistyczne podstawy dydaktyki języków obcych, Warszawa 2001


Kaczmarski S. P., Wstęp do bilingwalnego ujęcia nauki języka obcego, Warszawa 1988


Kapitonova Т. I., Mosakovkin N.V., Szczukin А. N., Metody i technołogii obuczeija russkomu jazyku kak inostrannomu, Moskva 2008    


Kapitonova Т. I., Szczukin А. N., Sovremennyje metody obuczenija russkomu jazyku inostrncev, Moskva 1987


Komorowska H., Metodyka nauczania języków obcych, Fraszka edukacyjna, Warszawa 2005 


Kovszykov W .А., Głuchov V.Ł., Psycholingvistyka. Teorija reczevoj dejatel’nosti. Uczebnik dla vuzov. Moskva 2006


Marton W., Dydaktyka języka obcego (Podejście kognitywne), PWN, Warszawa 1979


Passov Е. I., Kuzovleva N. Е., Osnovy kommunikativnoj teorii i technologii inojazycznogo obuczenija, Moskva 2010


Pfeiffer W., Nauka języków obcych. Od praktyki do praktyki, Poznań 2001


Ronowicz E., Kierunki w metodyce nauczania języków obcych. Przegląd historyczny, Warszawa 1982


Stawna M., Podejście komunikacyjne do nauczania języków obcych, Warszawa 1991    


Studenska A., Strategie uczenia się a opanowanie języka niemacierzystego, Warszawa 2005    Woźniewicz W., Kierowanie procesem glottodydaktycznym, Warszawa 1987


Szczukin А.N., Prakticzeskaja metodyka obuczenija russkomu jazyku kak inostrannomu, Moskva 2003 


Ćwiczenia:


Programy nauczania języka rosyjskiego


Podręczniki do nauczania języka rosyjskiego 


Podręczniki do nauczania języka rosyjskiego dla gimnazjum


Benedycka E, Malczewska W., Zasada komunikatywności podczas lekcji języka rosyjskiego, Katowice 1991


Gil J., Kształtowanie sprawności pisania w nauczaniu języka rosyjskiego w szkole podstawowej. Materiały do seminarium specjalistycznego z metodyki nauczania języka rosyjskiego, Wydawnictwo Naukowe WSP, Kraków 1991 


Granatowska H., Początkowy etap nauczania języka rosyjskiego. Z zagadnień organizacji procesu glottodydaktycznego, Opole 1988


Dziewanowska D., Kształtowanie sprawności mownych w procesie nauczania języka rosyjskiego metodą reproduktywno-kreatywną w klasie V i VI szkoły podstawowej, Prace monograficzne nr 175, Wydawnictwo Naukowe WSP, Kraków 1993 


Figarski W., Proces glottodydaktyczny w szkole, Wyd. Uniwersytetu Warszawskiego 2003


Figarski W., Wyznaczniki powodzenia w szkolnej nauce języka rosyjskiego, Warszawa 1984


Henzel J., Nauczanie języka rosyjskiego metodą reproduktywno-kreatywną, Wyd. Naukowe WSP, Kraków 1978


Henzel J., Obuczenije russkomu jazyku kak inostrannomu rieproduktiwno-kreatiwnym mietodom, „Russkij jazyk za rubieżom” Nr 3/1988


Iwan K,., Nauczanie ortografii rosyjskiej w szkole polskiej. Model i efekty, Szczecin 1985


Józefiak S., Poradnik metodyczny dla studentów filologii rosyjskiej  odbywających praktyki pedagogiczne w szkołach podstawowych i średnich, Wydawnictwo Naukowe WSP, Kraków 1990


Józefiak S., Sterowanie procesem opanowywania mowy produktywnej na etapie podstaw przyswajania języka (na materiale języka rosyjskiego), Praca Monograficzna nr 272, Wyd. Naukowe AP, Kraków 1999


Józefiak S., Kształtowanie kompetencji pedagogicznej studentów w procesie przygotowywania do zawodu nauczyciela języka rosyjskiego jako obcego. Materiały dydaktyczne do ćwiczeń doskonalących proces nauczania języka rosyjskiego w gimnazjach i szkołach średnich w Polsce, Wyd. Nauk. AP, Kraków 2003


Komorowska H., Programy nauczania w kształceniu ogólnym i w kształceniu  językowym, Wyd. „Fraszka Edukacyjna”, Warszawa 2005

Komorowska H., Metodyka nauczania języków obcych, Wyd. „Fraszka Edukacyjna”, Warszawa 2005


Kossakowska-Maras M., Optymalizacja kształcenia nauczyciela języka obcego (na przykładzie studiów rusycystycznych), Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszów 2005 


Kurcz I., Język a psychologia, WSiP, Warszawa 1992


Marton W., Dydaktyka języka obcego (Podejście kognitywne), PWN, Warszawa 1979


Marton W., Nowe horyzonty nauczania języków obcych, WSiP, Warszawa 1976


Marton W., Optymalizacja nauczania języków obcych w szkole, WSiP, Warszawa 1979


Paliński A., Sprawności receptywne w nauczaniu języków obcych. Teoria i praktyka, Rzeszów 1990


Sharwood-Smith E. i M., O pisaniu w języku obcym, WSiP, Warszawa 1977


Sylwestrowicz J., Lekcja języka obcego, WSiP, Warszawa 1976


Woźniewicz W., Metodyka lekcji języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1987


Woźniewicz W., Kierowanie procesem glottodydaktycznym, PWN, Warszawa 1987


Wysocka M., Rozwój umiejętności mówienia i pisania w nauczaniu języka rosyjskiego w szkole podstawowej, Kraków 1991








Wykaz literatury uzupełniającej


		Wykład:


Aitchison J., Ssak, który mówi. Wstęp do psycholingwistyki, Warszawa 1991


Głuchov B. А., Szczukin А. N., Terminy metodyki prepodavanija russkogo języka kak inostrannogo, Моskvа 1993 


Jankowski B. A., Nauka języka obcego. Spojrzenie psychologa, Warszawa 1973  


Kaczmarski S. P., Wstęp do bilingwalnego ujęcia nauki języka obcego, Warszawa 1988 


Korzeniewska-Nalepińska J., Sobczyk A., Krótki słownik polsko-rosyjski terminologii gloottodydaktycznej, Kraków 1974


Kostomarov V. G., Mitrofanova O. D., Metodiczeskoje rukovodstvo dla priepodavatelej russkogo języka inostrancam, Moskva 1988 


Routhledge Encyklopedia of Language Teaching and Learning, New York 2004 


Siatkowski S. (red.), Nauczanie języka rosyjskiego a językoznawstwo i psychologia, Warszawa 1986


Szubin E., Podstawowe zasady metodyki nauczania języków obcych, Warszawa 1966


Szulc A., Słownik dydaktyki języków obcych, Warszawa 1997


Zabrocki L., Językoznawcze podstawy metodyki nauczania języków obcych, Warszawa 1966  


Ćwiczenia:

Dźwierzyńska E., Sprawność rozumienia mowy na początkowym etapie nauczania, „Języki Obce w Szkole” Nr 1/1988


Figarski W., Proces glottodydaktyczny w szkole, Warszawa 2003


Galloway Ch., Psychologia uczenia się i nauczania, PWN, Warszawa 1988


Józefiak S., Model uprawlenija processom uswojenija rieczi pri obuczenii russkomu jazyku w starszich klassach 8-letniej szkoły, (w:) Tekst i słownik w nauczaniu języka i literatury rosyjskiej. Materiały międzynarodowej konferencji naukowej Opole 20-23 IX 1994, Uniwersytet Opolski


Kruszewski K., Sztuka nauczania, PWN, Warszawa 1991


Sharwood-Smith E. M., O pisaniu w języku obcym, WSiP, Warszawa 1977


Wysocka M., Rozwój umiejętności mówienia i pisania w nauczaniu języka rosyjskiego w szkole podstawowej, Kraków 1991








Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		15



		

		Zajęcia audytoryjne + ćwiczenia w szkole

		27



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym (konsultacje)

		2



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		8



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej (konspekt lekcji) 

		1



		

		Przygotowanie referatu, projektu lub prezentacji na podany temat (praca indywidualna lub w grupie)

		4



		

		Przygotowanie do zaliczenia

		3



		Ogółem bilans czasu pracy

		60



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		2





KARTA KURSU (realizowanego w module specjalności)

nauczycielska


(nazwa specjalności)


		Nazwa

		Glottodydaktyka ogólna z dydaktyką języka rosyjskiego 5



		Nazwa w j. ang.

		General FL Didactics with Didactics of Russian as FL 5





		Kod 

		

		Punktacja ECTS*

		2





		Koordynator

		dr. hab. prof. UP Dorota Dziewanowska

		Zespół dydaktyczny: 


dr. hab. prof. UP Sylwester Józefiak, dr Halina Zając-Knapik





Opis kursu (cele kształcenia)


		Celem kursu jest nabycie wiedzy przez studentów na temat: konieczności uwzględniania języka ojczystego w procesie nauczania języka obcego; znaczenia w procesie nauczania motywacji, pamięci i osobowości uczniów. Kurs zakłada także uświadomienie studentom, jaką rolę spełnia nauczyciel w procesie dydaktycznym.


Celem kursu jest również zapoznanie studentów: z zasadami rozwijania produktywnych i receptywnych sprawności językowych; z zasadami konstruowania testów językowych; ze sposobami demonstrowania umiejętności ucznia; z zasadami ocenienia nauczyciela i rozwijania przez niego swojego warsztatu pracy.





Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności 


(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		W01 student wie jaką rolę pełni język ojczysty w procesie nauczania języka obcego; wie czym jest motywacja; pamięć i inne czynniki determinujące sukces w nauce; zna cechy osobowościowe uczniów; wie jaką rolę spełnia nauczyciel w procesie dydaktycznym; wie jak ocenić i rozwijać warsztat nauczyciela.


W02  zna zasady rozwijania produktywnych i receptywnych sprawności językowych; zna różne rodzaje testów językowych; wie, czym jest Portfolio językowe. 




		N_W01


N_W03


N_W04





		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów dla specjalności


(określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalność)



		

		U01 Student potrafi umotywować celowość konfrontowania zjawisk języka ojczystego ze zjawiskami języka obcego; posiada umiejętność motywowania uczniów, wzmacniania ich pamięci i stosowania innych sposobów zapewniających im sukces w nauce; student potrafi określić cechy osobowościowe uczniów; posiada umiejętności i kompetencje do kierowania procesem dydaktycznym; potrafi dokonać samooceny oraz dbać o własny rozwój zawodowy.

U02 Student potrafi rozwijać produktywne i receptywne sprawności językowe: potrafi organizować kontrolę wiedzy uczniów; potrafi pomagać uczniom w tworzeniu Portfolio językowego.

		N_U01


N_U02


N_U03


N_U02





		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów  dla specjalności (określonych w karcie programu studiów dla modułu specjalnościowego)



		

		K01 Student uczy się refleksji nad stosowanymi przez siebie i innych metodami oraz technikami nauczania i uczenia się.


K02 Student jest przygotowany do organizowania procesu dydaktycznego.

		N_K01


N_K02





		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		15 

		20

		

		

		

		7

		



		

		15

		20

		

		

		

		7

		42





Opis metod prowadzenia zajęć


		Wykład: metoda asymilacji wiedzy, dyskusja, podejście problemowe, prezentacja multimedialna.


Ćwiczenia: dyskusja, podejście problemowe, referat, metody poszukujące (lektura i analiza tekstów).





Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		E – learning

		Gry dydaktyczne

		Ćwiczenia w szkole

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy

		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna (konspekt lekcji)

		Zaliczenie ustne

		Zaliczenie wykładu (test wiedzy)

		Aktywność studenta na wykładzie



		W01

		

		

		

		x

		

		

		

		

		

		x

		x



		W02

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		U01

		

		

		

		

		

		

		

		

		x

		x

		x



		U02

		

		x

		x

		x

		

		x

		x

		x

		x

		

		



		K01

		

		

		x

		

		

		x

		

		

		

		

		x



		K02

		

		

		x

		

		

		

		

		x

		

		

		





		Kryteria oceny

		Wykład: zaliczenie - test wiedzy oraz ocena pracy studenta: oceniana jest aktywność studenta na wykładzie oraz udział w dyskusji.


Ćwiczenia: zaliczenie ustne  oraz ocena pracy studenta: oceniana jest aktywność studenta na zajęciach oraz samodzielnie wykonane przez studenta zadania poza zajęciami: projekt konspektu, samodzielna lektura, referat; ocena umiejętności obserwacji i analizy hospitowanej lekcji.





		Uwagi

		





Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		Wykład:


I. Uwzględnienie języka ojczystego przy nauczaniu języka obcego


II. Motywacja i jej rodzaje


III. Pamięć i jej rodzaje


IV. Czynniki wpływające na sukces w nauce


V. Osobowość uczniów


VI. Rola nauczyciela w procesie dydaktycznym


Ćwiczenia:


I. Doskonalenie produktywnych sprawności językowych


II. Doskonalenie receptywnych sprawności językowych


III. Testy językowe w nauczaniu języków obcych


Testy językowe. 


Rodzaje testów pisemnych i ustnych z zakresu języka rosyjskiego jako obcego 


Technologie badań testowych w sferze mowy, pisma, słuchania ze zrozumieniem, czytania oraz translacji tekstów literackich i technicznych 


Planowanie testu. Błędy planowania testu


Znaczenie testów w procesie glottodydaktycznym


IV. Demonstrowanie umiejętności ucznia. Portfolio językowe


V. Ocena i samoocena nauczyciela


Cechy dobrego nauczyciela


Rozwój własny nauczyciela







Wykaz literatury podstawowej


		Wykład:


Akiszyna A. A., Kagan O. E., Ucimsja uczit’. Dla prepodavatela russkogo języka kak inostrannogo, Moskva2010


Arabski J., O przyswajaniu języka jako drugiego (obcego), Warszawa 1985


Dybrovina I. V., Daniłova E. E., Prichożan A. M, Psichołogija, Moskva 2007


Kaczmarski S. P., Wstęp do bilingwalnego ujęcia nauki języka obcego, Warszawa 1988 


Kostomarov V. G., Mitrofanova O. D., Metodiczeskoje rukovodstvo dla priepodavatelej russkogo języka inostrancam, Moskva 1988 


Marton W., Dydaktyka języka obcego w szkole średniej. Podejście kognitywne, Warszawa 1976


Mołczanovskij V. V., Professional’nyj portret prepodavatelja russkogo jazyka kak inostrannogo [w:] Mietodika priepodavanija russkogo jazyka kak inostrannogo. Cz.1, Moskva 2004


Ronowicz E., Kierunki w metodyce nauczania języków obcych. Przegląd historyczny, Warszawa 1982


Studenska A., Strategie uczenia się a opanowanie języka niemacierzystego, Warszawa 2005    


Ćwiczenia:


Aleksandrzak M., Samoocena jako element edukacji w półautonomicznym uczeniu się języka obcego, „Neofilolog” 20/2001


Dąbrowska E. , W. Kubiński, Przyswajanie języka w świetle językoznawstwa kognitywnego, Warszawa


Dydaktyka języków obcych na początku XXI wieku, (red.) M. Jodłowiec, A. Niżegorodcew, Kraków 2007


Dziekoński M., Kształtowanie sprawności czytania w języku rosyjskim, Warszawa 1973


Figarski W., Wyznaczniki powodzenia w szkolnej nauce języka rosyjskiego, Warszawa 1984 


Janaszek K., Niepowodzenia uczniów w szkolnym procesie glottodydaktycznym, Szczecin 1995


Woźniewicz W., Metodyka lekcji języka rosyjskiego, WSiP, Warszawa 1987


Woźniewicz W., Kierowanie procesem glottodydaktycznym, PWN, Warszawa 1987


Wysocka M., Rozwój umiejętności mówienia i pisania w nauczaniu języka rosyjskiego w szkole podstawowej, Kraków 1991


Komorowska H., Obidniak D. Rozwój zawodowy nauczyciela, Warszawa 2001


Komorowska H., Sprawdzanie umiejętności w nauce języka obcego, Warszawa 2004


Kozłowski A., Literatura piękna w nauczaniu języków obcych, Warszawa 1991 


Paliński A., Sprawność czytania w nauczaniu języka rosyjskiego, Warszawa 1983 


Paliński A., Sprawności receptywne w nauczaniu języka rosyjskiego w polskim audytorium, Rzeszów 1990


Pfeiffer W., Nauka języków obcych. Od praktyki do praktyki, Poznań 2001.


Woźniewicz W., Z zagadnień typologii ćwiczeń w kształtowaniu umiejętności mówienia w języku rosyjskim, Wyd. Uczelniane, Rzeszów 1976


Karpeta-Peć B.,  Otwarty, Aktywny, Samodzielny... Alternatywne formy pracy. Przewodnik dla nauczycieli języków obcych, Warszawa 2008








Wykaz literatury uzupełniającej


		Wykład:


Bardin K. V., Kak nauczit’ detej ucztsja, Moskva 1987


Komorowska H., Metodyka nauczania języków obcych, Wyd. „Fraszka Edukacyjna”, Warszawa 2005


Markova A. K., Formirovanije motivacyi uczenija v szkolnom vozraste, Moskva 1983


Ćwiczenia:


Arabski J., O przyswajaniu języka drugiego, Warszawa 1985 


Dakowska M., Psycholingwistyczne podstawy dydaktyki języków obcych, Warszawa 2002


Dakowska M., Psycholingwistyczne podstawy dydaktyki języków obcych, Warszawa 2002


http://www.ucr.edu/history/seaman

www.rosjanin.ru 


gumisio.mega.com.pl/start.htm 


http://www.cortland.edu/flteach/flteach-res.htm

Czasopisma:


,,Języki Obce w Szkole”


,,Przegląd Rusycystyczny”








Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		15



		

		Zajęcia audytoryjne + ćwiczenia w szkole

		27



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym (konsultacje)

		4



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		17



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej (konspekt lekcji) 

		2



		

		Przygotowanie referatu, projektu lub prezentacji na podany temat (praca indywidualna lub w grupie)

		4



		

		Przygotowanie do zaliczenia

		3



		Ogółem bilans czasu pracy

		72



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		2





11
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KARTA KURSU

		Nazwa

		Seminarium dyplomowe 2 



		Nazwa w j. ang.

		Bachelor’s degree seminar  2





		Kod

		

		Punktacja ECTS*

		5





		Koordynator

		Prof. UP. dr hab. Sylwester Józefiak

		Zespół dydaktyczny


Prof. UP. dr hab. Dorota Dziewanowska





Opis kursu (cele kształcenia)


		Celem kursu  jest zdobycie wiedzy z  zakresu  glottodydaktyki, a w szczególności  wiedzy o języku, literaturze i kulturze wybranego obszaru językowego. 


     Student powinien nabyć i pogłębić wiedzę na temat funkcjonowania różnych stylów językowych w tekstach rosyjskich: naukowego, publicystycznego, potocznego i in. Student powinien nabyć i pogłębić wiedzę na temat posługiwania się technikami preparacji materiału językowego i pisania pracy dyplomowej w zakresie struktury pracy, kompozycji, języka, stylu, korzystania z tekstu cudzego, przytaczania ekscerptów własnych, przypisów, budowania bibliografii. 


     Student powinien nabyć wiedzę na temat metodologii badań glottodydaktycznych w ramach analizy i syntezy tekstów, przeprowadzania czynności eksperymentalnych, deskryptywnych, ewaluacyjnych, implikacyjnych - służącą do napisania pracy licencjackiej.





Warunki wstępne: 


		Wiedza




		Student ma uporządkowaną wiedzę ogólną obejmującą terminologię, teorie i metodologię z zakresu glottodydaktyki 





		Umiejętności




		Student potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać, selekcjonować i użytkować informacje z zakresu filologii z wykorzystaniem różnych źródeł i sposobów  interpretacji zawartego w nich materiału



		Kursy

		PNJR I-IV, glottodydaktyki  oraz seminarium 5 semestru studiów I stopnia





Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		W01 - Student zna formy korzystania z bibliotek 


i  rozumie podstawowe metody badań glottodydaktycznych, analizy i interpretacji różnych materiałów źródłowych (kompendiów, monografii, czasopism, podręczników) z zakresu języka obcego



		K1_W07





		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		U01- Student potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać, selekcjonować i użytkować informacje z zakresu glottodydaktyki  z wykorzystaniem różnych źródeł i sposobów interpretacji


U02 - umie samodzielnie zdobywać wiedzę i rozwijać umiejętności badawcze w zakresie przygotowania pracy dyplomowej kierując się wskazówkami opiekuna naukowego

		K1_U01

K1_U03





		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		K01-Student rozumie potrzebę uczenia się przez całe życie


K02-Potrafi współdziałać i pracować w grupie, przyjmując w niej różne role

		K1_K01


K1_K04






		

		

		





		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		

		

		      60

		

		





Opis metod prowadzenia zajęć


		 Referowanie na seminarium pierwszych zredagowanych fragmentów  prac dyplomowych (licencjackich) , analiza  układu treści, sposobu rejestrowania przypisów i syntetyzowania problematyki,  wnioskowania i uogólniania. 





Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		Udział w dyskusji

		Egzamin ustny



		W01

		+

		+



		U01

		+

		+



		U02

		+

		+



		K01

		+

		+



		K02




		+

		+








		Kryteria oceny

		 Kryterium ocen stanowią: 60% aktywność studenta na zajęciach, 30% samodzielne przygotowanie do egzaminu dyplomowego oraz 10% egzamin dyplomowy (licencjacki) 








		Uwagi

		





Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		1. Dystrybucja tematów prac licencjackich pomiędzy studentów prowadzonej grupy seminaryjnej


2. Formy korzystania z bibliotek (w tym internetowych), rodzajów katalogów


3. Kompendia pomocnicze: podręczniki, vademecum


4. Czasopisma i periodyki glottodydaktyczne


5.  Konsultacje  grupowe na seminarium dyplomowym  oraz indywidualne drogą e-learning.








Wykaz literatury podstawowej


		Boć J., Jak pisać pracę magisterską, Kolonia Limited 2006, Wrocław 2006

Dąbrowska E.,  Kubiński W., (red.) Akwizycja języka w świetle językoznawstwa kognitywnego, Wyd. Universitas Kraków 2003


Gambarelli G., Łucki Z., Jak przygotować pracę dyplomową lub doktorską: wybór tematu, pisanie, prezentowanie, publikowanie, Wydawnictwo Universitas Kraków 1995


Komorowska H.,  Metody badań empirycznych w glottodydaktyce, PWN Warszawa 1982


Lipowska-Krupska B.,  Ćwiczenia praktyczne z zakresu stylu naukowego dla studentów przygotowujących prace magisterskie z metodyki nauczania języka rosyjskiego, Wydawnictwo Naukowe WSP Kraków 1984  


Pfeiffer W., Teoretyczne podstawy preparacji materiałów glottodydaktycznych, PWN Warszawa 1979


Pytkowski W., Organizacja badań i ocena prac naukowych”, PWN Warszawa  1985


Tabakowska E., (red.) Kognitywne podstawy języka i językoznawstwa, PWN Warszawa 2001


Tabakowska E.,  Kognitywizm po polsku - wczoraj i dziś, Wyd. Universitas Kraków 2004





Wykaz literatury uzupełniającej


		Gajek E., Komputery w nauczaniu języków obcych, Wydawnictwo Naukowe  PWN Warszawa  2002

Kamiński A., Metoda, technika, procedura badawcza w pedagogice empiryczne,j Studia pedagogiczne, Warszawa 1970


Migdałek J.,  Kędzierska B., (red.)  Informatyczne przygotowanie nauczycieli w okresie zmian i transformacji, Wydawca RABID Kraków 2002


Niewiadomski K., Pozytywne i negatywne aspekty wykorzystania komputera w edukacji (w:) Migdałek J., Kędzierska B., (red.) Informatyczne przygotowanie nauczycieli.  Konkurencja edukacji informatycznej, Wydawca RABID Kraków  2002


Pilch T., Metodologia pedagogicznych badań środowiskowych, Wrocław-Warszawa-Kraków 1971


Pytkowski W., Organizacja badań i ocena prac naukowych, PWN Warszawa 1985   


Zaczyński W.,  Praca badawcza nauczyciela,  WSiP Warszawa 1968








Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		



		

		Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)

		60



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

		25



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		20



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu

		-



		

		Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)

		-



		

		Przygotowanie do egzaminu

		20



		Ogółem bilans czasu pracy

		125



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		   5
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KARTA KURSU

		Nazwa

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 3



		Nazwa w j. ang.

		Practical Russian 3





		Kod

		

		Punktacja ECTS*

		11





		Koordynator

		dr Dariusz Gancarz

		Zespół dydaktyczny

Mgr L. Mikheeva


Mgr K.Zając-Haduch


Dr L.Korenowska


Dr E.Kossakowska


Dr E.Książek


Dr I.Papaj


Dr T.Borucki





Opis kursu (cele kształcenia)


		Celem kursu jest kształtowanie umiejętności posługiwania się mową monologową i dialogową w ramach tematów związanych z życiem codziennym, z etykietą językową oraz nabycie wiedzy w zakresie gramatyki i pisowni rosyjskiej. 





Warunki wstępne


		Wiedza

		Znajomość materiału językowego z praktycznej nauki języka rosyjskiego II





		Umiejętności

		Umiejętność posługiwania się środkami językowymi w związku z tematami 
i sytuacjami komunikacyjnymi z zakresu 1 oraz 2  semestru



		Kursy

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 1

Praktyczna nauka języka rosyjskiego 2







Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		W01 Student zna środki językowe z zakresu tematów życia codziennego (charakterystyka człowieka, szkoła, miasta rosyjskie: Moskwa), zna formy etykiety rosyjskiej


W02 zna zasady gramatyki, pisowni i interpunkcji rosyjskiej (aspekt dokonany i niedokonany czasownika. tworzenie niestandardowych form czasu przeszłego, tryb rozkazujący, pisownia przedrostków, pisownia samogłosek po spółgłoskach syczących, pisownia znaku miękkiego w liczebnikach i przymiotnikach dzierżawczych, pisownia liczebnika „poł-”) . 



		K1_W01


K1_W09





		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		U01 student rozumie ze słuchu wyrażenia i teksty dotyczące najbliższych sfer życia codziennego; 


U02 potrafi wydobywać z tekstu najistotniejsze informacje; 


U03 potrafi tworzyć wypowiedzi ustne typu reproduktywnego i quasi-produktywnego na znane tematy


U04; potrafi tworzyć teksty pisane poprawne pod względem kaligraficznym, ortograficznym (w oparciu o wybrane zasady ortograficzne) oraz gramatyczno-leksykalnym (tłumaczenie zdań).  




		K1_U01


K1_U01


K1_U09


K1_U08


K1_U07








		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		K01 student rozumie potrzebę uczenia się języka rosyjskiego


K02 potrafi wykonywać prace zespołowe, pracować w grupie/zespole (metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”)


K03 potrafi korzystać z różnych mediów i różnych ich form (pomoce audialne, audiowizualne, Internet)

		K1_K02


K1_K03


K1_K08





		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		





		Liczba godzin

		

		

		120

		

		

		

		





Opis metod prowadzenia zajęć


		Podejście komunikacyjne, metoda sytuacyjna, metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”, wykorzystanie techniki audiowizualnej








Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		Gry dydaktyczne

		Praca z tekstem na zajęciach

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy

		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna

		Wypowiedź ustna

		Egzamin pisemny 

		Egzamin ustny



		W01

		

		x

		x

		x

		x

		

		x

		x

		

		x



		W02

		

		x

		

		

		

		

		x

		

		x

		



		U01

		x

		x

		

		

		

		

		

		

		x

		



		U02

		

		x

		

		

		

		

		

		

		

		



		U03

		

		

		x

		x

		

		

		

		x

		

		x



		U04

		

		

		

		

		

		x

		

		

		x

		



		K01

		

		

		

		x

		

		

		

		

		

		



		K02

		

		

		

		x

		

		

		

		

		

		



		K03

		

		

		x

		

		

		x

		

		

		

		





		Kryteria oceny

		25 % egzamin pisemny (test gramatyczno-translatorski; dyktando kontrolne) i egzamin ustny + 75 % ocena aktywności studenta na zajęciach oraz samodzielnie wykonane przez studenta zadania poza zajęciami.







		Uwagi

		





Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		Treści programowe


I. Materiał leksykalny i realioznawczy:


1. Szkoła: życie ucznia, nazwy przedmiotów szkolnych, system ocen, nauczyciele, przybory szkolne,


      pomieszczenia w szkole, system szkolnictwa w Polsce i w Rosji. 


2. Charakterystyka człowieka: wygląd zewnętrzny, cechy charakteru, temperament, nastrój, emocje,


      uczucia.

3.   Moskwa: krótki rys historyczny, mieszkańcy, charakter miasta, zabytki i atrakcje turystyczne.

II. Gramatyka praktyczna:


1. Aspekt dokonany i niedokonany czasownika. 


2. Formy trybu rozkazującego. 


3. Niestandardowe formy czasu przeszłego. 


III. Ortografia:


1. Pisownia przedrostków


2. Pisownia samogłosek po spółgłoskach syczących

3. Pisownia znaku miękkiego w liczebnikach i przymiotnikach dzierżawczych

4. Pisownia liczebnika „poł-”







		Wykaz literatury podstawowej


Borucki T., Ćwiczenia z gramatyki praktycznej dla studentów filologii rosyjskiej, Kraków 1995

Dobrowolski J., 350 ćwiczeń z języka rosyjskiego, Warszawa 2003


Dziewanowska D. , Ćwiczenia praktyczne z ortografii dla studentów I roku filologii rosyjskiej, Kraków 1995

Kossakowska-Maras M., Mierzwa M., Znakomimsja s Rossijej , Rzeszów 2009.


Kossakowska-Maras M., Mierzwa M., Putieszestwujem po Rossiji, Rzeszów 2010.

Wierieszczagina I., Dawajtie pogoworim... Teksty z życia codziennego z dialogami, Warszawa 1998


Literatura uzupełniająca:


Cieplicka M., Torzewska D., Russkij jazyk. Kompendium tematyczno-leksykalne 2, Poznań 2008


Gołubiewa А., Kowalska N., Russkij jazyk siegodnia, Warszawa 2000


Gołubiewa A., Kowalska N., Ćwiczenia z gramatyki praktycznej języka rosyjskiego, cz. 1 i 2, Warszawa 1999


Pado A., Start.ru. Język rosyjski dla średniozaawansowanych 2, Warszawa 2006


Tkaczenko N., 300 diktantow dla postupajuścich w wuzy, Moskwa 2007

Materiały własne zapisane na nośnikach CD i DVD

Źródła internetowe





Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		



		

		Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)

		120



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

		30



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		10



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub wypowiedzi ustnej po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu

		80



		

		Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)

		20



		

		Przygotowanie do egzaminu

		15



		Ogółem bilans czasu pracy

		275



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		11
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KARTA KURSU

		Nazwa

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV



		Nazwa w j. ang.

		Practical Russian IV





		Kod

		

		Punktacja ECTS*

		9





		Koordynator

		dr Dariusz Gancarz

		Zespół dydaktyczny

Mgr L. Mikheeva


Mgr K.Zając-Haduch


Dr L.Korenowska


Dr E.Kossakowska


Dr E.Książek


Dr I.Papaj


Dr T.Borucki





Opis kursu (cele kształcenia)


		Celem kursu jest kształtowanie umiejętności posługiwania się mową monologową i dialogową w ramach tematów związanych z życiem codziennym, z etykietą językową oraz nabycie wiedzy w zakresie gramatyki i pisowni rosyjskiej. 





Warunki wstępne


		Wiedza

		Znajomość materiału językowego z praktycznej nauki języka rosyjskiego III





		Umiejętności

		Umiejętność posługiwania się środkami językowymi w związku z tematami 
i sytuacjami komunikacyjnymi z zakresu 1, 2 oraz 3 semestru



		Kursy

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 1

Praktyczna nauka języka rosyjskiego 2

Praktyczna nauka języka rosyjskiego 3







Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		W01 Student zna środki językowe z zakresu tematów życia codziennego (zdrowie człowieka, sport, miasta rosyjskie: Sankt-Petersburg), zna formy etykiety rosyjskiej


W02

zna zasady gramatyki, pisowni i interpunkcji rosyjskiej (użycie krótkiej i pełnej formy przymiotnika. stopień wyższy i najwyższy przymiotnika, pisownia przyimków, spójników i przysłówków). 



		K1_W01


K1_W09





		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		U01 student rozumie ze słuchu wyrażenia i teksty dotyczące sfer życia codziennego; 


U02 potrafi wydobywać z tekstu najistotniejsze informacje; 

U03 potrafi tworzyć wypowiedzi ustne typu reproduktywnego i produktywnego na znane tematy

U04; potrafi tworzyć teksty pisane poprawne pod względem ortograficznym (w oparciu o wybrane zasady ortograficzne) oraz gramatyczno-leksykalnym (tłumaczenie zdań).  




		K1_U01


K1_U01


K1_U09


K1_U08


K1_U07








		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		K01 student rozumie potrzebę uczenia się języka rosyjskiego


K02 potrafi wykonywać prace zespołowe, pracować w grupie/zespole (metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”)


K03 potrafi korzystać z różnych mediów i różnych ich form (pomoce audialne, audiowizualne, Internet)

		K1_K02


K1_K03


K1_K08





		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		    90

		

		

		

		





Opis metod prowadzenia zajęć


		Podejście komunikacyjne, metoda sytuacyjna, metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”, wykorzystanie techniki audiowizualnej








Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		Gry dydaktyczne

		Praca z tekstem na zajęciach

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy

		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna

		Wypowiedź ustna

		Egzamin pisemny 

		Egzamin ustny



		W01

		

		x

		x

		x

		x

		

		x

		x

		

		x



		W02

		

		x

		

		

		

		

		x

		

		x

		



		U01

		x

		x

		

		

		

		

		

		

		x

		



		U02

		

		x

		

		

		

		

		

		

		

		



		U03

		

		

		x

		x

		

		

		

		x

		

		x



		U04

		

		

		

		

		

		x

		

		

		x

		



		K01

		

		

		

		x

		

		

		

		

		

		



		K02

		

		

		

		x

		

		

		

		

		

		



		K03

		

		

		x

		

		

		x

		

		

		

		





		Kryteria oceny

		 25 % egzamin pisemny (test gramatyczno-translatorski; dyktando kontrolne) i egzamin ustny + 75 % ocena aktywności studenta na zajęciach oraz samodzielnie wykonane przez studenta zadania poza zajęciami





		Uwagi

		





Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		Treści programowe


I. Materiał leksykalny i realioznawczy:


1. Zdrowie: części ciała i organy wewnętrzne, hartowanie organizmu, choroby i ich leczenie, lekarze,


      gabinety medyczne, szpital, apteka, nałogi, niepełnosprawni. 


2. Sport: zdrowy tryb życia, sport jako forma wypoczynku, sport amatorski i zawodowy, Igrzyska


      Olimpijskie, dyscypliny sportowe, znani sportowcy, kibice .

3. Sankt-Petersburg: krótki rys historyczny, mieszkańcy, charakter miasta, zabytki i atrakcje

       turystyczne.

II. Gramatyka praktyczna:


1. Krótka i pełna forma przymiotnika. 


2. Stopień wyższy przymiotnika. 


3. Stopień najwyższy przymiotnika. 


III. Ortografia:

1. Pisownia przyimków.

2. Pisownia spójników.

3. Pisownia przysłówków.







		Wykaz literatury podstawowej


Dobrowolski J., 350 ćwiczeń z języka rosyjskiego, Warszawa 2003

Dziewanowska D. , Ćwiczenia praktyczne z ortografii dla studentów I roku filologii rosyjskiej, Kraków 1995

Józefiak S., Realia Rosji 2. Wybór tekstów z ćwiczeniami dla studentów filologii rosyjskiej i słowiańskiej,  Kraków 2006


Kossakowska-Maras M., Mierzwa M., Znakomimsja s Rossijej , Rzeszów 2009.


Wierieszczagina I., Dawajtie pogoworim... Teksty z życia codziennego z dialogami, Warszawa 1998

Literatura uzupełniająca:

Cieplicka M., Torzewska D., Russkij jazyk. Kompendium tematyczno-leksykalne 2, Poznań 2008

Fedus Z., Wielki słownik sportowy polsko-rosyjski, Warszawa 2007 


Gołubiewa А., Kowalska N., Russkij jazyk siegodnia, Warszawa 2000


Gołubiewa A., Kowalska N., Ćwiczenia z gramatyki praktycznej języka rosyjskiego, cz. 1 i 2, Warszawa 1999

Tkaczenko N., 300 diktantow dla postupajuścich w wuzy, Moskwa 2007

Zaniewski J. , Hajczuk R. , Słownik medyczny polsko-rosyjski i rosyjsko-polski, Warszawa 2005


Materiały własne zapisane na nośnikach CD i DVD

Źródła internetowe





Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		



		

		Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)

		90



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

		30



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		15



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub wypowiedzi ustnej po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu

		80



		

		Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie lub indywidualna)

		20



		

		Przygotowanie do egzaminu

		10



		Ogółem bilans czasu pracy

		245



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		9
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KARTA KURSU

		Nazwa

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 1



		Nazwa w j. ang.

		Practical Russian 1





		Kod

		

		Punktacja ECTS*

		17





		Koordynator

		dr E.Książek, mgr K. Zając-Haduch

		Zespół dydaktyczny


           dr Tadeusz Borucki


           dr Dariusz Gancarz


dr E. Kossakowska


dr L. Korenowska 
dr E. Książek


mgr Larysa Mikheeva


dr I. Papaj


mgr K. Zając-Haduch


             dr H. Zając-Knapik





Opis kursu (cele kształcenia)


		Celem kursu jest kształtowanie umiejętności posługiwania się kodem fonicznym (artykulacja, intonacja), poprawnego czytania pod względem artykulacyjnym, akcentuacyjnym 
i intonacyjnym; poprawnego pisania pod względem kaligraficznym i ortograficznym 
(w oparciu o wybrane zasady ortograficzne). Kształcenie obejmuje ponadto podstawy gramatyki praktycznej (odmianę rzeczowników i czasowników, podstawowe konstrukcje składniowe) oraz  praktyczną znajomość języka rosyjskiego z zakresu tematów z życia codziennego (rodzina, mieszkanie, dzień powszedni, uczelnia, relacje czasowe). 







Warunki wstępne


		Wiedza

		__________





		Umiejętności

		__________



		Kursy

		__________







Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		W01 zna środki językowe z zakresu tematów rodzina, mieszkanie, dzień powszedni i codzienne czynności domowe, uczelnia wyższa, relacje czasowe              (kalendarz, nazwy pór roku, godziny zegarowe)

 W02 zna podstawowe (wybrane) zagadnienia z zakresu składni rosyjskiej, związane z realizowanymi tematami leksykalnymi 

 W03 zna podstawowe reguły gramatyczne                               dotyczące odmiany rzeczowników rodzaju męskiego, żeńskiego i nijakiego oraz czasowników zarówno                 I i II koniugacji, jak i nieregularnych

W04 zna zasady ortograficzne dotyczące funkcji                       oraz pisowni znaku miękkiego w rzeczownikach                       i czasownikach, pisowni znaku twardego, a także pisowni samogłosek po spółgłoskach syczących



		K1_W02

K1_W09


K1_W02


K1_W09


K1_W02


K1_W09








		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		U01 rozumie ze słuchu wyrażenia i krótkie teksty


dotyczące realizowanych tematów leksykalnych


U02 potrafi w prostych tekstach odnajdywać


szczegółowe informacje na temat rodziny, mieszkania, dnia powszedniego i codziennych czynności domowych, uczelni wyższej, relacji czasowych (kalendarz, nazwy pór roku, godziny zegarowe), 

U03 potrafi przeczytać i ustnie odtworzyć teksty (monologowe i dialogowe) z przestrzeganiem zasad prawidłowej wymowy i intonacji


 U04 potrafi tworzyć teksty pisane poprawne pod


względem kaligraficznym, ortograficznym (w oparciu


o wybrane zasady ortograficzne) oraz gramatyczno-


leksykalnym (tłumaczenie zdań, krótkie wypowiedzi pisemne na wybrany temat związany z realizowanymi zagadnieniami leksykalnymi)

		K1_U01

K1_U01


K1_U07


K1_U09


K1_U08





		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		K01 rozumie potrzebę uczenia się przez całe życie


K02 rozumie potrzebę uczenia się języka


rosyjskiego


K03 potrafi wykonywać prace zespołowe, pracować


w grupie przyjmując we niej rożne role (metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”) 


K04 potrafi odpowiednio określić priorytety


służące realizacji określonego zadania


K05potrafi korzystać z różnych mediów (pomoce audialne, audiowizualne, Internet)




		K1-K01


K1-K02 


K1_K03


K1_K05


K1_K08





		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		180

		

		

		

		





Opis metod prowadzenia zajęć


		Metoda reproduktywno-kreatywna, podejście komunikacyjne, metoda zdarzeń, metoda sytuacyjna, metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”, „okrągły stół”; wykorzystanie techniki audiowizualnej.





Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		Gry dydaktyczne

		Praca z tekstem na zajęciach

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy

		Udział w dyskusji

		Praca pisemna 

		Wypowiedź ustna

		Egzamin pisemny

		Egzamin ustny 



		W01

		

		x

		x

		x

		x

		x

		x

		

		x



		W02

		

		x

		

		

		

		x

		

		x

		x



		   W03

		

		x

		

		

		

		x

		

		x

		x



		W04

		

		x

		

		

		

		x

		

		x

		x



		U01

		x

		x

		

		

		

		

		

		x

		x



		U02

		

		x

		

		

		

		

		

		

		x



		U03

		

		x

		x

		x

		

		

		x

		

		x



		U04

		

		

		

		

		

		x

		

		x

		



		K01

		

		

		

		

		x

		

		

		

		



		K02

		

		

		

		

		x

		

		

		x

		



		   K03

		

		

		

		x

		

		

		

		

		



		   K04

		

		

		x

		

		

		

		

		

		



		   K05

		

		

		x

		

		

		

		

		

		





		Kryteria oceny

		75 % egzamin pisemny (test gramatyczno-leksykalny) i ustny


+ 25 % ocena pracy studenta. Oceniana jest aktywność studenta na zajęciach oraz samodzielnie wykonane przez studenta zadania poza zajęciami.







		Uwagi

		





Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		I. Artykulacja rosyjska:


1.   Wymowa samogłosek akcentowanych i nieakcentowanych


1.1. Podział wyrazu na sylaby


1.2. Wymowa samogłoski a

1.3. Wymowa samogłoski o

2.    Wymowa spółgłosek


2.1. Wymowa spółgłoski [ł]


2.2. Wymowa twardych i miękkich spółgłosek


3.    Wymowa samogłosek jotowanych


3.1. Wymowa samogłosek jotowanych po spółgłoskach


3.2. Wymowa samogłosek jotowanych na początku wyrazu, po samogłoskach, po miękkim
            i twardym znaku


4. Łączna wymowa przyimków z rzeczownikami


5. Udźwięcznienie spółgłosek bezdźwięcznych


6. Wymowa spółgłosek bezdźwięcznych


7. Ubezdźwięcznienie dźwięcznych spółgłosek


8. Wymowa przyimków


9. Wymowa połączeń spółgłosek 


9.1. Wymowa połączeń [sv], [tv], [kv], [cv], [hv]


9.2. Upodobnienie spółgłosek (asymilacja)


9.3. Uproszczenie niektórych grup spółgłosek w wymowie 


10. Wymowa partykuły zwrotnej w bezokolicznikach i formie osobowej czasownika

11. Przejście [i] w [y] przed przedrostkiem lub przyimkiem zakończonym na spółgłoskę twardą


12. Wymowa partykuły nie i zaimka on


13. Wymowa niektórych wyrazów obcego pochodzenia


14. Wymowa końcówek przymiotników z tematem na [k], [g], [h]


II. Intonacje w języku rosyjskim:


1. Konstrukcje intonacyjne IK-1, IK-2, IK-3, IK-4, IK-5


2. Zastosowanie konstrukcji intonacyjnych w mowie


3. Ustne odtwarzanie tekstów z przestrzeganiem zasad prawidłowej wymowy i intonacji


III. Materiał leksykalny i realioznawczy:


1. Rodzina, członkowie rodziny, wiek, więzi rodzinne, zawody, zainteresowania


2. Mieszkanie, pomieszczenia i ich wyposażenie


3. Dzień powszedni. Codzienne czynności domowe


4. Uczelnia wyższa, nazwy fakultetów i kierunków, organizacja nauczania studentów, sesja egzaminacyjna, stopnie i tytuły naukowe


5. relacje czasowe, kalendarz, nazwy pór roku 


6. Boże Narodzenie w Polsce i Nowy Rok w Rosji


IV. Gramatyka praktyczna:

1. Odmiana rzeczowników rodzaju męskiego, żeńskiego i nijakiego

2. Warianty końcówek rzeczowników (dopełniacz i miejscownik liczby pojedynczej, mianownik liczby mnogiej rodzaju męskiego) 


3. Czasowniki I i II koniugacji. Czasowniki nieregularne


V. Ortografia:


1. Funkcje i zasady pisowni znaku miękkiego w rzeczownikach 


2. Funkcje i zasady pisowni znaku miękkiego w formach czasowników 


3. Zasady pisowni znaku twardego

4. Zasady pisowni samogłosek po spółgłoskach syczących








Wykaz literatury podstawowej


		Borucki T., Szczerbowski T., Podręcznik języka rosyjskiego dla początkujących studentów rusycystyki, Kraków 2000

Pado A., Start.ru. Język rosyjski dla początkujących 1, Warszawa 2006


Pado A., Start.ru. Język rosyjski dla średniozaawansowanych 2, Warszawa 2006


Wiatr-Kmieciak M., Wujec S., Wot i my 1, Warszawa 2008


Dziewanowska D., Грамматика без проблем. Gramatyka języka rosyjskiego z ćwiczeniami, Warszawa 2005


Dziewanowska D., Ćwiczenia praktyczne z ortografii dla studentów I roku filologii rosyjskiej, Kraków 1998


Henzel J., Szędzielorz E., Wymowa i intonacja rosyjska dla uczniów szkół średnich, Warszawa 1992


Henzel J., Szędzielorz E., Wymowa i intonacja rosyjska (skrypt dla studentów I roku filologii rosyjskiej WSP), Kraków 1986








Wykaz literatury uzupełniającej


		Dobrowolski J., 350 ćwiczeń z języka rosyjskiego, Warszawa 2003 


Gołubiewa A., Kowalska N., Ćwiczenia z gramatyki praktycznej języka rosyjskiego, cz. 1 i 2, Warszawa 1999


Józefiak S., Realia Rosji. Wybór tekstów z ćwiczeniami dla studentów filologii rosyjskiej 
i słowiańskiej. Cz. 1, Kraków 2004


Jochym-Kuszlik L., Kułyk Z., Modlińska N., Zasady ortografii i interpunkcji rosyjskiej, Kraków 1992


Wierieszczagina I., Dawajtie pogoworim... Teksty z życia codziennego z dialogami, Warszawa 1998








Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		



		

		Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)

		     180



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

		      40



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		30



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu

		90



		

		Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie lub indywidualna)

		60



		

		Przygotowanie do egzaminu

		30



		Ogółem bilans czasu pracy

		     430



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		 17
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KARTA KURSU

		Nazwa

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 2



		Nazwa w j. ang.

		Practical Russian 2





		Kod

		

		Punktacja ECTS*

		11





		Koordynator

		dr E.Książek, mgr K. Zając-Haduch

		Zespół dydaktyczny


              dr Tadeusz Borucki


              dr Dariusz Gancarz


   dr E. Kossakowska


dr L. Korenowska 


dr E. Książek


mgr Larysa Mikheeva


dr I. Papaj


mgr K. Zając-Haduch


     dr H. Zając-Knapik





Opis kursu (cele kształcenia)


		Celem kursu jest kształtowanie umiejętności posługiwania się mową monologową 
i dialogową w ramach tematów związanych z życiem codziennym (nazwy sklepów, usługi, komunikacja miejska, rosyjska etykieta językowa), a także nabycie wiedzy w zakresie gramatyki (odmiana przymiotników miękkotematowych i twardotematowych, zaimków) i pisowni rosyjskiej (pisownia przedrostków, samogłosek w rdzeniach wyrazów, łączna i rozdzielna pisownia liczebnika poł-, partykuł, spójników, wyrazów złożonych). 








Warunki wstępne


		Wiedza

		Znajomość materiału leksykalnego, podstaw gramatyki praktycznej i reguł ortograficznych z zakresu kursu Praktyczna nauka języka rosyjskiego I





		Umiejętności

		Umiejętność posługiwania się środkami językowymi w związku z tematami


i sytuacjami komunikacyjnymi dotyczącymi rodziny, mieszkania, dnia powszedniego, codziennych czynności, relacji czasowych, uczelni; 


Umiejętność czytania i ustnego odtwarzania tekstu z przestrzeganiem zasad prawidłowej wymowy i intonacji, a także tworzenia tekstów pisanych  poprawnych pod względem kaligraficznym, ortograficznym (w oparciu o wybrane zasady ortograficzne) oraz gramatyczno-leksykalnym (tłumaczenie zdań, wypowiedzi pisemne na wybrany temat związany z realizowanymi zagadnieniami leksykalnymi).





		Kursy

		Praktyczna nauka języka rosyjskiego 1







Efekty kształcenia 


		Wiedza

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		W01 zna środki językowe z zakresu tematów: miasto (najważniejsze instytucje, nazwy sklepów, zakupy), komunikacja miejska, usługi, kulinarna, podstawowe formy etykiety rosyjskiej 


 W02 zna podstawowe reguły gramatyczne                               dotyczące odmiany przymiotników miękkotematowych                i twardotematowych oraz przymiotników o temacie zakończonym na spółgłoskę tylnojęzykową lub syczącą, a także paradygmaty odmiany zaimków. 


W03 zna zasady ortograficzne dotyczące pisowni: końcówek przymiotników, przymiotników złożonych i przyimków, przedrostków oraz y i znaku twardego po przedrostkach zakończonych na spółgłoskę, liczebnika poł-, partkuł by, li, że, partykuł -ka, -to, -taki, koje-, -libo, -nibud’, znaku miękkiego w formach zaimka czej, a takżę 

zasady interpunkcyjne odnośnie stosowania przecinka w zdaniu pojedynczym.




		K1_­W02


K1_­W02


K1_­W09


K1_­W02


K1_­W09








		Umiejętności

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		U01 rozumie ze słuchu wyrażenia i krótkie teksty 


dotyczące życia codziennego oraz potrafi wychwycić  główne myśli zawarte w krótkich przekazach czy ogłoszeniach


U02 potrafi w prostych tekstach odnajdywać


szczegółowe informacje z zakresu usług, zamawiania


dań, podróżowania;


U03 potrafi przeczytać i ustnie odtworzyć teksty (monologowe i dialogowe) z przestrzeganiem zasad prawidłowej wymowy i intonacji, stosować w mowie zasady akcentuacji czasowników; tworzyć wypowiedzi ustne typu reproduktywnego i quasi-produktywnego na znane tematy

U04 potrafi tworzyć teksty pisane poprawne pod


względem kaligraficznym, ortograficznym (w oparciu


o wybrane zasady ortograficzne) oraz gramatyczno-


leksykalnym (tłumaczenie zdań, krótkie wypowiedzi pisemne na wybrany temat związany z realizowanymi zagadnieniami leksykalnymi)



		K1_U01


K1_U01


K1_U07


K1_U09


K1_U08





		Kompetencje społeczne

		Efekt kształcenia dla kursu

		Odniesienie do efektów kierunkowych



		

		K01 rozumie potrzebę uczenia się przez całe życie


K02 ozumie potrzebę uczenia się języka


rosyjskiego


K03 potrafi wykonywać prace zespołowe, pracować


w grupie przyjmując we niej rożne role (metoda inscenizacji, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”) 


K04 potrafi odpowiednio określić priorytety


służące realizacji określonego zadania


K05potrafi korzystać z różnych mediów  (pomoce audialne, audiowizualne, Internet)




		K1_K01


K1_K02 


K1_K03


K1_K05


K1_K08








		Organizacja



		Forma zajęć

		Wykład


(W)

		Ćwiczenia w grupach



		

		

		A

		

		K

		

		L

		

		S

		

		P

		

		E

		



		Liczba godzin

		

		

		120

		

		

		

		





Opis metod prowadzenia zajęć


		Podejście komunikacyjne, metoda zdarzeń, metoda sytuacyjna, metoda inscenizacji, metoda reproduktywno-kreatywna, metoda gier dydaktycznych, metoda projektów, dyskusja, „burza mózgów”, „okrągły stół”; wykorzystanie techniki audiowizualnej





Formy sprawdzania efektów kształcenia


		

		Gry dydaktyczne

		Praca z tekstem na zajęciach

		Projekt indywidualny

		Projekt grupowy

		Udział w dyskusji

		Referat

		Praca pisemna 

		Wypowiedź ustna

		Egzamin pisemny

		Egzamin ustny 



		W01

		

		x

		x

		x

		x

		

		x

		x

		

		x



		W02

		

		x

		

		

		

		

		x

		

		x

		



		   W03

		

		x

		

		

		

		

		x

		

		x

		



		U01

		x

		x

		

		

		

		

		

		

		x

		



		U02

		

		x

		

		

		

		

		

		

		

		



		U03

		

		x

		x

		x

		

		

		

		x

		

		x



		U04

		

		

		

		

		

		

		x

		

		x

		



		K01

		

		

		

		

		x

		

		

		

		

		



		K02

		

		

		

		

		x

		

		

		

		x

		



		   K03

		

		

		

		x

		

		

		

		

		

		



		   K04

		

		

		x

		

		

		x

		

		

		

		



		   K05

		

		

		x

		

		

		x

		

		

		

		





		Kryteria oceny

		 75 % egzamin pisemny (test gramatyczno-translatorski; dyktando kontrolne) i egzamin ustny


+ 25 % ocena pracy studenta. Oceniana jest aktywność studenta na zajęciach oraz samodzielnie wykonane przez studenta zadania poza zajęciami.







		Uwagi

		





Treści merytoryczne (wykaz tematów)


		I. Materiał leksykalny i realioznawczy:


1. Miasto, najważniejsze instytucje, nazwy sklepów, zakupy 


2. Komunikacja miejska. Środki transportu: autobus, tramwaj, taksówka, metro


3.  Usługi: salon fryzjerski i kosmetyczny, zakład krawiecki, pralnia, fotograf itp.


3. Kulinaria. Posiłki. Zastawa stołowa. Tradycje kuchni rosyjskiej.


4. Formy etykiety rosyjskiej – powitanie, pożegnanie, przekazanie pozdrowień i życzeń, podziękowanie, przeprosiny, prośba. 


II. Gramatyka praktyczna:


1. Klasyfikacja przymiotników. 


2. Odmiana przymiotników miękkotematowych i twardotematowych oraz przymiotników o temacie zakończonym na spółgłoskę tylnojęzykową lub syczącą. 


3. Klasyfikacja zaimków. 


4. Odmiana zaimków osobowych, dzierżawczych i wskazujących


III. Ortografia:


1. Zasady pisowni przedrostków oraz pisownia y i znaku twardego po przedrostkach zakończonych na spółgłoskę. 


2. Łączna i rozdzielna pisownia liczebnika poł-. 


3. Pisownia partykuł by, li, że. 


4. Pisownia partykuł -ka, -to, -taki, koje-, -libo, -nibud’. 

5. Pisownia znaku miękkiego w formach zaimka czej.


6. Zasady pisowni złożonych przymiotników i przyimków.


Zasady pisowni końcówek przymiotników





Wykaz literatury podstawowej


		Borucki T., Szczerbowski T., Podręcznik języka rosyjskiego dla początkujących studentów rusycystyki, Kraków 2000


Pado A., Start.ru. Język rosyjski dla początkujących 1, Warszawa 2006


Pado A., Start.ru. Język rosyjski dla średniozaawansowanych 2, Warszawa 2006


Wiatr-Kmieciak M., Wujec S., Wot i my 1, Warszawa 2008


Dziewanowska D., Грамматика без проблем. Gramatyka języka rosyjskiego z ćwiczeniami, Warszawa 2005


Dziewanowska D., Ćwiczenia praktyczne z ortografii dla studentów I roku filologii rosyjskiej, Kraków 1998


Formanowskaja N., Upotrieblenije russkogo rieczewogo etikieta, Moskwa 1982


Henzel J., Szędzielorz E., Wymowa i intonacja rosyjska dla uczniów szkół średnich, Warszawa 1992


Henzel J., Szędzielorz E., Wymowa i intonacja rosyjska (skrypt dla studentów I roku filologii rosyjskiej WSP), Kraków 1986





Wykaz literatury uzupełniającej


		Dobrowolski J., 350 ćwiczeń z języka rosyjskiego, Warszawa 2003 


Gołubiewa A., Kowalska N., Ćwiczenia z gramatyki praktycznej języka rosyjskiego, cz. 1 i 2, Warszawa 1999


Józefiak S., Realia Rosji. Wybór tekstów z ćwiczeniami dla studentów filologii rosyjskiej 
i słowiańskiej. Cz. 1, Kraków 2004


Jochym-Kuszlik L., Kułyk Z., Modlińska N., Zasady ortografii i interpunkcji rosyjskiej, Kraków 1992


Ples H., Bruzda G., Poniemnogu obo wsiom. Podręcznik do nauki języka rosyjskiego dla studentów wyższych  uczelni, Kraków 2001


Wierieszczagina I., Dawajtie pogoworim... Teksty z życia codziennego z dialogami, Warszawa 1998





Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)


		Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi

		Wykład

		



		

		Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)

		120



		

		Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym

		 30



		Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi

		Lektura w ramach przygotowania do zajęć

		 20



		

		Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu

		 60



		

		Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)

		30



		

		Przygotowanie do egzaminu

		20



		Ogółem bilans czasu pracy

		280



		Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika

		 11
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_1413828609/bezNazwy1.txt
W dniu 4 listopada 2012 12:10 u¿ytkownik Sylwester Józefiak
<syljoz6@wp.pl>napisa³:

>
>  Szanowna Pani Magister Sylwia Studnicka. Uprzejmie proszê o przes³anie mi
> drog± mailow± ca³ego kompletu kart kursów (opracowanych ostatnio) z
> poszczególnych zak³adów: glottodydaktyków, literatów, jêzykoznawców oraz
> przek³adoznawców. Mog± byæ spakowane. Dziêkujê bardzo S. Józefiak
>
>
>
>


-- 
*mgr Sylwia Studnicka
Sekretariat Filologia Rosyjska
Instytut Neofilologii, Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie*



